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Esperantsti spisovatelé a jejich dila

Miroslav Malovec

ADAMSON Hendrik (1891-1946), Estonec, ucitel a spisovatel. Jeho hlavnim dilem trvalé hodnoty
je puvodni roman Auli (Auli), o Zivoté malého chlapce. Vesperkanto (Vecerni pisen), sbirka
puvodnich basni. Mnoho jeho basni vySlo na stranach revue Liferatura Mondo a ve sbirce basni
Dekdu poetoj (antologie 12 esperantskych basniki).

ADI - povidky La forto de 1' vero (Sila pravdy, 1945).

AFOLARANMI Adebayo Ola - (asi 1970-), nigerijsky pastor, autor povidky La Instruisto (Ucitel,
2003).

AGAMJAN Saribek - autor poezie Sercaj ekspromptoj (Zertovné neodkladnosti, 1949).
AJOLOY Toma - poezie Sur la vojoj de la vivo (Na cesté zivota, 1994)

ALMEIDA Teresa de (pseudonym DEVI Vimala) (1932-) indickd Portugalka, narozend v Goa v
dobé portugalské nadvlady. V roce 1952 se prestéhovala do Lisabonu, v roce 1973 do Barcelony.
PiSe portugalsky, katalansky a esperantsky. Vedle portugalskych sbirek poezie (Suria, Hologramas,
Telepoemas, Mong¢do) napsala dvé esperantské: Pluralogo (Pluralog, 1996); Speguligoj (Zrcadleni,
1998).

ANDRIC Miroslav A. (1952-) Jugoslavec, inzenyr. Literarné se uplatituje mnohostranné ve
védecké fantazii: poezie, kritika, sci-fi povidky, napf. Epidemio (Epidemic), Senfina ludo
(Nekone¢na hra), Destinoj de konscio (Destinace svédomi), Sangigo (Proména).

ANDRUSIEWICZ Mira (1932-), Polka, Skolni pracovnice. Basnickéa sbirka Amo, amoro, adoro
(Laska, milovani, zboznovani, 1987)

ANGELOVA Marija P. (-2000?) - poezie Kien ni iras (Kam jdeme, 1991).

ANSELMO Petro - povidky La domaco (Barabiszna, 1989); La larmoj de Ifigenino (Slzy
Ifigeniiny, 1989); Mistero (Zahada, 1990).

APOLLO Antonina - poezie Saluto (Pozdrav, 1986).

APPLEBAUM Jakob David (1877-1964), zidovsky obchodnik narozeny v polském meésté
Mszczonéw. Rotarian a pacifista. Zivé se zG¢astnil esperantského hnuti v Britanii, prekladal do
esperanta (napt. Barona Prasila), psal humorné basn¢ a napsal draha Jozefo (Josef) na zédkladé
znamého biblického piibéhu.



ARANDJELOVIC Srdj (1920-) Srb, ekonom. Psal povidky, z nichZ nejzndmné&jsi je Sur dalmata
fiSistinsulo (Na rybaiském pobtezi v Dalmacii) o dramatickém boji topici se nevidomé divky s
motem.

ARGUS viz ELLERSIEK Friedrich Wilhelm

ARI Valerio (pseudonym SILFER Giorgio) (1949-), Ital, jazykovédec, uéitel jazyki. Celny
predstavitel esperantského PEN-centra. PiSe poezii: De tempo al tempo (Cas od &asu, 1977);
Desislava ridetas (Desislava se usmiva, 1987), dramata Doktoro Rosales (Dr. Rosales, 1973),
povidky Drole kaj petole (Vesele a dovadiveé, 1972), La spegulo de Voldajo (Voldajovo zrcadlo,
1990) i eseje Enkonduko al literatura kritiko (Uvod do literarni kritiky, 1978), La sesdekoka: ¢u
decida jaro? (Sedesaty osmy: je to rozhodujici rok? - antologie spolu s Perlou Martinelli, 1978).

AROSEY Grigorij (1979-), Rus, studoval divadelnictvi. Plivodni basné jsou Sonet' (Sonet, 1998)
a,ru (2001), napsané a vydané dvojjazycné.

ATANASOYV Georgi (1881-1960), Bulharsky pianista a skladatel. Dilo v esperantu: El la Intima
Libro de la Verd-urbaj Esperantistoj (Z intimni knihy esperantisti ze Zeleného Mésta, 1927).

ATANASOV A. D. (1892-1981), Bulhar, redaktor. Od n¢ho vysel pteklad La familio Gerak
(Gerakova rodina) od Elin-Pelina a Novaj bulgaraj rakontoj (Nové bulharské povidky) od I.
Vazova. Velky historicky roméan Sub la jugo (Pod jafmem) od 1. Vazova ptelozil spolu s S.
Simeonovem.

AULD William (1924-), Skot, profesor. Je jednim z nejvétSich esperantskych basniki, jehoz basné
vychazeji v fadé esperantskych &asopisti a revui. Cast jeho dila vysla ve sborniku Kvaropo
(Ctvefice). Jeho vyznamnym dilem je La Infana Raso (Détska rasa), epopej o 25 zpévech,
obsahujici celou filozofii autora, dalsi dila: Unufingraj Melodioj (Jednoprsté melodie), Spiro de I'
pasio (Dech vasn¢), Humoroj (Nalady) a El unu verda vivo (Z jednoho esperantského Zivota).
Jeho basné jsou vielé, ale skeptické, autor se ohlizi za Zivotem, ktery by mohl a mél byt jinym.
Facetoj de Esperanto (Riznorodosti esperanta), Pri lingvo kaj aliaj artoj (O jazyce a jinych
umeénich) jsou eseje a basné. Za jeho redakce vyslo velkolepé dilo, antologie esperantské poezie od
roku 1887 do roku 1957 pod nazvem Esperanta antologio. S M. Boultonovou je autorem
verSované filozofické korespondence Rimleteroj (Rymované dopisy). Neobyc¢ejné uspé€snou je jeho
ucebnice-¢itanka Pasoj al plena posedo.

Jeho hlavnim ptekladem je Don Johano (Don Juan) od Byrona. Dalsi jeho pieklady jsou z W.
Shakespeara: Epifanio au kiel vi volas (Jak se vam libi), La komedio de eraroj (Komedie omyll) a
Sonetoj (Sonety). Oscara Wildea v Auldové piekladatelské diln¢ zastupuje hra La graveco de la
fideligo (Jak je dilezité mit filipa). Ptelozil: Aniaro (Aniara) H. Martinsona, veledilo Nobelovou
cenou odménéného basnika. Je to roman o posadce v kosmické lodi, ktera ztratila cestu na Mars a
leti k souhvézdi Lyry. Z klasikl science-fiction pielozil Isaaca Asimova La unua lego (Prvni zakon)
a Arthura C. Clarka Provizoreco (Provizorium). Od Thomsona ptolozil: La urbo de terura nokto
(Mé&sto hrozné noci), od Omara Kajama La rubajoj (Odpadky), od ¢inského spisovatele Junjiana
Montara vilago (Pohorska vesnice). Jeho zasluhou je v esperantu i nejslavnéjsi ptibéh Sherlocka
Holmesa La ¢ashundo de la Baskerviloj (C. Doyle: Pes Baskervillsky) a svét fantazie Johna
Ronalda Reuela Tolkiena La Mastro de [’Ringoj (Pan prsteni). Roman Jamesa Lesliea Mitchella
Spartako (Spartakus) popisuje slavnou vzpouru otrokd.

AUSTIN Manjo (Mary), Irka z Dublinu, autorka roméanti Vojagoj finigas, amantoj kunigas
(Cesty konci, milenci se schazeji, 1988); Insulo de revoj (Ostrov snti, 1989).

AVRIL Georges (vl. jménem COURMONT Georges) (1874-1952), Francouz, S$éfredaktor
jihofrancouzského deniku ,,L’Eclaieur de Nice®, autor francouzskych romant a povidek, odménen



adem Cestné legie. Vydaval esperantsky ¢asopis Nia Gazeto, v némz vychazely jeho povidky, napt-.
Supersticoj (Povércivosti).

AZORIN IZQUIERDO Francisko (1885-1976), gpanél, architekt, radni v Coddébe, poslanec.
Narozen v Monfonte de Teruel. Napsal ucebnici esperanta (1924), osmijazyény slovnik
Terminologio de la Arkitekturo (Terminologie architektury, 1932) a drama Adamo kaj Eva
(Adam a Eva).

BAENA Nuno (?-1922), brazilsky ndmoini 1ékaf, pouzival pseudonym La Forgesito
(Zapomenuty). Vydal knihu Ama stelaro (Milostné souhvézdi, 1922).

BAGHY Julio (1891-1967), Mad’ar, herec a rezisér. Jeho verSe jsou plné lyriky, humanismu a
veselé nalady. Jeho prvni velkou basnickou sbirkou je Preter la vivo (Jak Sel Zivot), z které mnoho
basni bylo zhudebnéno. Dalsi sbirky basni: Pilgrimo (Poutnik), La vagabondo kantas (Tuladk
zpiva), Autuna foliaro (Podzimni listi). Dila v proze: Dancu marionetoj (Tancujte, loutky),
Migranta plumo (Putujici pero), novely, Printempo en aiituno (Jaro na podzim), Verdaj
donkihotoj (Zeleni donkychoti), satira, novely Teatra korbo (Divadelni ko$), La verda koro
(Zelené srdce), Koloroj (Barvy), Cielarko (Duha), pohadky 12 narodii ve verSich a lyricka
divadelni hra: Songe sub pomarbo (Snéni pod jabloni). Dale: En maskobalo (Na maskarnim
plese), jednoaktovky. Je autorem romanti: Viktimoj (Obéti), Sur sanga tero (Na krvavé zemi),
sibifshé¢ zazitky. Jeho nejrozsahlejsi roman je Hura! (Hura!!), groteska a satira na lidskou
spole¢nost. Povidky Nik Nek kaj Kat Jen, jsou vlastné ucebnice, tak jako La Verda Koro. Baghy je
také autorem velmi dobrych ucebnic a dlouhd 1éta druhym hlavnim redaktorem revue Literatura
Mondo.

BAKO Sandor J., Madar, ktery stravil ¢ast zivota v sibiiskych gulacich. Propustén byl po nastupu
Chruscova, ale po potlaceni mad’arského povstani v roce 1956 prchl do Rakouska. Zemfel nekdy v
Sedesatych letech. Jeho povidky vySly v souboru Tiaj ni estas (Takovi jsme).

BALANO Johan viz PIRON Claude

BALBIN Julius (1917-), americky profesor polského piivodu. Dila: Imperio de 1' koroj (Rise
srdei, 1989); Damnejoj (Mista zatraceni, 1992); Inter vivo kaj morto (Mezi Zivotem a smrti,
1996)

BALKANANO 8. viz ZIVANOVIC, Stevan S.

BANET-FORNALOWA Zofia (1929-), Polka, ulitelka dé¢jepisu. Od roku 1983 vede esperantsky
divadelni soubor Espero (Nad¢je). Dilo: La jubileo (Jubileum, drama s Haroldem Brown, 1996),
Polaj aktoroj kaj Esperanto-teatro 1887-1992 (Polsti herci a esperantské divadlo, 1993), Skize
pri Esperanto-teatro : 1887 - 1992 (Struéné¢ o esperantském divadle 1887-1992, 1993),
Universalaj kongresoj kaj Esperanto-teatro : 1905 - 1992 (Svétové kongresy a esperantské
divadlo 1905-1992, 1993), Historio de Esperanto-movado en Bjalistoko (Historie esperantského
hnuti v Bialystoku, 1999), La familio Zamenhof (Rodina Zamenhofti, 2000), Antoni Grabowski:
eminenta Esperanto-aganto (Antoni Grabowski, vynikajici esperantsky aktivista, 2001).

BARAKA Erco - Dila: romany Mia kara mosto (Muj drahy most, 1986); Eli kaj Jahu (Eli a Jahu,
1986).

BARANYAI Imre (Emba) (1902-1961), Madar, prodejce obrazii. Pracoval v dé€lnickém
esperantském hnuti SAT. Dilo: roman Maria kaj la grupo (Marie a jeji parta, 1936), basn¢ La
profeto (Prorok, 1934); En ekzilo (V exilu, 1938); Ekzilo kaj azilo (Exil a azyl, 1962).



BARCZI Géza (1894-1975), mad'arsky jazykovédec. V madariting vydal desitky odbornych praci
a stovky studii. Patfi k nejvétSim osobnostem mad’arské jazykovédy. Jeho esperantska Cinnost
probihala ve dvou obdobich: 1909-1914 a 1964-1975, avSak literarni Cinnost se vaze pouze k
obdobi prvnimu. Psal povidky, napt. La venko de Hathor (Hathotino vitézstvi) ze star¢ho Egypta.

BARTHELMESS Norbert (1897-1987), némecky novinat z Diisseldorfu. Redigoval né¢kolik
esperantskych ¢asopisii (Sennaciulo, La Nova Epoko, La lernento), psal ucebnice esperanta, prelozil
Goethova Fausta. Ve svych vlastnich pracich se zaméfoval na déti a mladez: Diablidoj (Certici,
1928); Ne plu ludo.. kaj aliaj noveloj (UZ ne hra a jiné povidky, 1927-1947).

BAUDIN-VATRE, Juliette (1910-1937), autorka poezie Rokoj (Skaly); Skiado (LyZovani),
Matena zorgemo (Ranni starostlivost), Papilio (Motyl).

BAUPIERRE Henri viz Vatré, Henri

BAYS Gersi Alfredo (1934-), Brazilec, vydavatel esperantského literarniho Casopisu Fonto (=
zdroj, pramen), autor romanu La profeto el Pedras (Prorok z Pedrasu, 2000).

BEAUCAIRE Louis (1925-1983), Francouz, ktery od roku 1950 bydlel v Berlin€. Proslavil se
sbirkami erotickych anekdot Kruko kaj Baniko el Bervalo (Kruk a Banik z Bervalu, 1970), El la
vivo de bervala sentatigulo (Ze Zivota bervalského darmoslapa, 1974) a pohadkami Fabeloj de la
verda pigo (Pohadky zelené straky, 1981).

BECKER Ulrich (1958-), Némec, studoval v Berlin¢ a New-Yorku. PiSe hlavné povidky: La ajoj
kaj la sezonoj (Véci a sezony, 1996), Vivprotokoloj (Zivotni protokoly, 1995 - se Zdravkou Metz).

BEECKMANS Jef Alois (1906-1975), ¢len trojice, ktera psala pod pseudonymem Deck Dorval.
Redigoval esperantsky nudisticky casopis pratel pfirody La Migranto (Poutnik), byl skvélym
lingvistou. Viz Frans van Dooren a Jos Deckkers.

BEIN Kazimierz (1872-1959). Polédk, lékaf, znamy pod pseudonymem KABE. je jednim z
nejvétSich esperantskych stylisti. Jeho pieklady: Fundo de ['mizero (Dno bidy) od W.
Sieroszewského. La interrompita kanto (Pterusena pisen) a Bona sinjorino (Dobrd pani) od E.
Orzeskové, Elektitaj fabeloj (Vybrané pohadky) od bratii Grimmu. Versajoj en prozo (VerSe v
préze) od S. Turgenéva, Patroj kaj filoj rovnéz od S. Turgenéva, Pola antologio (Polska antologie),
Internacia krestomatio (Mezinarodni Citanka), La lanternisto (Svétlonos), novely od Niemowského,
Sienkiewitcze, Orzeszkové, Prusa a Unua legolibro (Prvni Citanka), Castecné ptivodni. Jeho
nejveétsim dilem je preklad velkého historického romanu La faraono (Farao) od B. Prusa. Dal§im
jeho veledilem je Vortaro de Esperanto, s ptesnymi a vystiznymi definicemi. La Faraono a Vortaro
patii k jeho hlavnim dilim pro mistrovstvi ptekladu a slohovou krasu.

BELMONT Leo viz Blumenthal, Leopold

BENCZIK Vilmos (1945-), Madar, doktor prav, redaktor, je autorem dila Libro de romanoj,
obsahlé ¢asti Sesti romand, Baza literatura krestomatio, redaktorem revue Hungara Vivo a spolu s
W. Auldem redigoval obsahlé dilo 25 Jaroj-antologio de belartaj konkursoj. Jeho kritické stati a
prednasky vysly v publikaci Studoj pri la Esperanta Literaturo (Studie o esperantské literatuie).

BENKA Martin (1888-1974), Slovak, akademicky malif, narodni umélec, nositel zlatého Radu
republiky. Autor studie Pri slovaka arto (O slovenském umeéni) a povidek: La akvoguteto (Kapka
vody), Rugaj diantoj (Rudé¢ karafiaty), Stranga koncerto (Podivny koncert). Benka namaloval
série pohlednic s texty v esperantu nebo na motivy esperanta.



BERARU MiSu (1903-1938), rumunsky tiskaf. Napsal ucebnici a slovnik pro rumunské
esperantisty, sestavil portrétni album a napsal basnickou sbirku Spite la vivon! (Navzdory Zivotu,
1928).

BERGIERS Leon (1904-?), Belgican, aktivista SAT, napsal mnoho ¢lankt, novelu Ili (Oni, 1930)
a prekladal: Tousseel: La Morto de Blanjo (Blanc¢ina smrt, 1925), Eekhoud: Servokapabla (Funkéni,
1927).

BERNARD Roger (1907-1997), Francouz, spisovatel, skvély stylista. Jeho piivodni dila jsou basné
Almenati bukedeto (Alesponi kyticka) a dalsi ptivodni dilo Raymond Schwartz, lia vivo kaj
verkaro (Raymond Schwartz, jeho Zivot a dilo). Ptelozil: Bela indiferentulo (Krasny lhostejny) a
Homa voco (Lidsky hlas) od J. Cocteaua, hry-komedie La Sipego Tenacity (Lod’ Tenacy) od Ch.
Vildraca a Topaze od M. Pagnola a od P. Sartra: La naiizo (Osklivost), Sen eliro (Bez vychodiska),
drama, détskou knihu La buton-milito (Knoflikova valka) od Pergauda.

BERVELING Gerrit (1944-), Nizozemec, pastor remonstrati. Velmi aktivni autor a ptekladatel.
Mezi jeho preklady do esperanta je 1 latinsky spis M. Jana Husa, latinskd antologie, moderni
pteklady biblickych textd, Erasmova Chvéla blaznovstvi, Lukianiv osel aj. Jeho pivodni dilo
zahrnuje predevsim poezii Vi kion legus tie ¢i (Co bys zde precetl, 1985); Tri 'stas tro (Tii je
ptilis, 1987); Trifolio (Jetel, 1988); Kanto pri Minotaiiro (Piseii o Minotaurovi, 1993) a jeden
roman Fadenoj de I' amo (VIakna lasky, 1998).

B.G.D. viz DELATOT Benjameno G.

BIELINSKI Joézef Pawel - autor povidek Mateo kaj Hedviga (Matéj a Hedvika, 1986); Paiilo
(Pavel, 1986).

BLUMENTHAL Leopold (pseudonym Leo Belmont) (1865-1941), polsky zidovsky spisovatel,
filmovy teoretik, piekladatel, basnik, majici vyznamné postaveni v polské literatufe jako mistr
detektivniho zanru (Tajné liceni pred porotou, Ddblice, Mezi soudem a svédomim, Nezbytnost,
nahoda nebo svobodna viile?). Do esperantské literatury se zapsal basnickou sbirkou Sonoj
Esperantaj (Zvuky esperantské, 1908).

BOATMAN Douglas Phillips (1892-?), Angli¢an, o¢ni optik. Dilo: romany La nekonata konato
(Neznamy znamy, 1932); Kara diablino (Mil4d d’ablice, 1979) a divadelni hra Jes, panjo! (Ano,
maminko!, 1936).

BONAERO Ergoto viz HRYNKIEWICZ Adam

BORCIC Lucija (1921-), Chorvatka, ucetni. Pfeklada do esperanta chorvatskou literaturu a pise
vlastni poezii: Pulsas la viv' (Zivot tepe, 1977-2001).

BORGES DOS SANTOS M (Dokito) (1926-), Brazilec, poezie Pluraj vibroj (Vicero zdchvéva,
1998) vyslo soucasn¢ v esperantu i brazilské portugalsting.

BOROVKO Nikolaj Afrikanovi¢ (1863-1913), Rus, uditel, novinaf a knihovnik. Zil ve vyhnanstvi
na Sibifi, po ndvratu v Odése a Petrohradu. Je zndm dopisem, ktery mu Zamenhof poslal s
podrobnym vysvétlenim, jak esperanto vzniklo. Piekladal ruskou klasiku, napt. La Stona gasto
(Kamenny host) od Puskina. Jeho nejvyznamnéjsi vlastni dilo je povidka En la tombo (V hrobg,
1892).



BOTTRILL Krys (Ungar), autor sbirky Meznokto metropola (Piilnoc v metropoli, 1991).

BOULTON Marjorie [1924-], AngliCanka, profesorka, basnitka a spisovatelka. Bésnitka velmi
intimnich basnickych cykli. Slavna jsou jeji velkd plvodni dila: Kontralte (Alt, 1955), Eroj
(Zlomky, 1958), Cent gojkantoj (Stovka radostnych pisni, 1957), o svétlych strankach Zzivota,
Kvarpieda kamarado (Ctyinohy kamardd, 1964), denik kotéte a Dek du piedetoj (Dvanact
nozidek, 1964), také o kotatech. Autorka divadelni hry: Virino ¢e landlimo (Zena na statni hranici,
1959) a verSované divadelni hry Ce I'akvo de forgeso (U feky zapomnéni, a tfech komedii Ni
aktoras (Hrajeme divadlo, 1971). Dalsi sbirkou novel je Okuloj (O¢i, 1967), , zivotopis Biografio
de Zamenhof, ptivodné napsany anglicky a korespondence ve verSich s basnikem W. Auldem
Rimleteroj de M. Boulton kun W. Auld.

BOTI Laszl6 (1914-1962), Mad’ar, stiedoskolsky uéitel. Publikoval v ¢asopisech.

BRAUN Stanislaw Zygmunt (pseudonym Wiktor Elski) (1893-1956), Polak, ufednik. Zanechal
basn¢ Unuaj agordoj (Prvni akordy, 1910).

BRIGGS Louise Broek, P.W. van den - Angli¢anka, ucitelka v div¢i Skole. Psala scénky pro déti:
Cindrulino kaj aliaj teatrajetoj por infanoj (Popelka a jiné hry pro déti, 1920); Internacia
dialogaro (Mezinarodni rozhovory).

BRONSTEJN Mikaelo (1949-), Rus, inzenyr. V esperantu pise, preklada, zpiva. Pieklada do
esperanta bratry Strugacké, napsal roman Oni ne pafas en Jamburg (V Jamburgu se nestfili,
1993), basn¢ a povidky Legendoj pri SEJM (Legendy o Sovétské esperantské mladezi, 1992);
Jen, denove... (Hel, znovu ..., 1998); Du lingvoj (Dva jazyky, 2001).

BROWN Harold (?-2004), napsal hru Eduko dangera (Nebezpecna vychova, 1995).

BROWNE Peter E. = Bra?n, Petro (1957-), Amerian z Texasu. PiSe anglicky, Spanélsky a
esperantsky. Basné Vagabonde (Jako tulaci, 1998).

BUBENICEK Stanislav, pscudonym BUBENIC Stan (1904-1979), &esky pravnik z Litomysle. Po
zruseni své advokacie r. 1948 vystfidal na Sestnact povolani, nakonec skoncil v cirkusovém
orchestru. Po odchodu do diichodu (1964) se vratil do Litomysle, pfispival do mistniho tisku
soudnickami, které vySly knizné pod nazvem Zac je v Hradci pardubicky pernik. Své cirkusackeé
zazitky zpracoval v roman¢ Kvapik pro Lipicany (1965). Kdyz se seznamil s litomySlskym
esperantskym spisovatelem Karlem Piem, naucil se esperanto a sam sviij roman prelozil. Pfeklad
vysel az posmrtné v r. 1988 v Haagu pod pseudonymem Stan Bubeni¢ a ndzvem Sub cirkotendo
(Pod cirkusovym stanem).

BUDAPESTSKA SKOLA byla centrem literarni ¢innosti po vice nez dvé desetileti a jeji vliv trva.
Témet vSichni vynikajici basnici a spisovatelé byli soustfedéni a spolupracovali s revui Literatura
Mondo. Hlavnimi reprezentanty této Skoly byli K. Kalocsay a J. Baghy. Tato Skola nesmirné
pfispéla k vyvoji a dokonalosti jazyka. Literatura Mondo bylo také vydavatelstvi, kde vySlo béhem
té doby nékolik desitek cennych knih.

BUKAR - autor hry La reto (Sit’, 1971) a skecii Gizela kaj Roberto (Gisela a Robert, 1974).

BULTHUIS Hendrik (1865-1945), Holand’an, celni ufednik, autor a ptekladatel vice nez 30 dél.
Ma pozoruhodny vypravécsky talent, jeho plivodni romény jsou: Idoj de Orfeo (Potomci Orfeovi,
1923), Jozef kaj la edzino de Potifar (Josef a Putifarka, 1926), La vila mano (Hunata ruka,
1928) kaj Inferio (Peklo, 1938). Jsou to rozsédhlé romany, velmi ¢tené. Napsal sbirku piivodnich
basni: La du Sipoj (Dvé lodi), ptivodni divadelni hry: Malri¢a en spirito (Chudy duchem),



Onklino el Ameriko (Teta z Ameriky). Z jeho cetnych piekladt uvadime: La malgranda Jhano od
von Eedena, velmi popularni dilo holandské literatury. Jane Eyre od Ch. Bronteové, Salome od O.
Wildea, La leono de Flandrujo od H. Conscience, Imperiestro kaj galileano od H. Ibsena,
Karaktero od Luisciuse, Robinsono Kruso od Defoea, Taglibro de vilagpedelo od M. Blichera a Du
biletoj.

BURGER Josef (1881-1970), sarsky hornik. Psal basn¢: Rido sanigas (Smich uzdravuje, 1968).

BURKHARDT Adolf (1929-2004), némecky evangelicky knéz, faditel esperantské knihovny v
Aalen. Podilel se na ekumenickém piekladu Bible do esperanta (se vSemi knithami) a na sbirce
duchovnich pisni Adoru (Zboziuj).

CAMACHO Jorge (Kamaéo, Georgo) (1966-), Spanél, arabista a islamista. Dila: Pandemonio
(Pandemonie, 1990 - spolecné s dalSimi autory), Sur la linio (Na lince, 1991), La ¢apo de la
sterko-vermo (Chrobakova cepice, 1995), Ibere libere ((Svobodné ibersky, 1993 - s dalSimi
autory), La Majstro kaj Martinelli (Mistr a Martinelli, 1993), Ekstremoj (Extrémy, 1997 - s
dalSimi autory), La liturgio de 1° foiro (Liturgie trhu, 1999).

CARR Timothy Brian (1943-), Angli¢an, knihovnik. Esperanto se naucil po navstéve
Ceskoslovenska, kde si uvédomil jazykovy problém. Napsal basnickou sbirku Sur Parnaso (Na
Parnasu, 1998).

CASES Martin, Miquel (1863-?), katalansky divadelni herec. Jednoaktovka Mistera krimo
(Tajemny zloc¢in, 1910), humoristické knihy Unu fojon (Jednou), Vivu Esperanto (At Zije
esperanto).

CHASE R. M. Chaves, Sylla - Povidky La mopso de lia onklo (Mopsl jeho stryce, 1909)

CHAVES Sylla (1929-), Brazilec. Dila: Animo prisma (Prismaticka duse, 1959), Por pli bona
mondo (Za lepsi svét, 1970), Plurnacia bukedo (Vicenarodni kytice, 1981), Karnavalo (Karneval,
1981).

CHMIELIK Tomasz - Polak, autor povidek La horlogo (Hodiny, 2003) a pickladatel slvaného
romanu Gilintera Grasse Plechovy bubinek (La lada tambureto, 2000).

CHRISTENSEN Niels - Nor, autor novely La fingro de la diablo (Prst d'abltv, 1957).

CIBULEVSKIJ Dmitrij Mihajlovi¢ (1946-), Ukrajinec. Povidky Literaturaj provoj (Literarni
pokusy, 1999 a 2000).

CiCHOVA-HRDLICKOVA Jana (1923-), privodkyné cizinct, autorka publikace Lidice a
mnoha bdésni, uvefejiovanych v esperantskych casopisech. K tisku je pfipravena sbirka 50 basni.
Vysly ji sbirky Liriko intima (Intimni lyrika), Pragaj pregoj (Prazské modlitby), Signo de ekkrio
(Znameni vykiiku) a Kvar sezonoj (Ctyfi roéni obdobi).

CIKLAURI Giorgi (?-1914), Gruzinec pisici pod pseudonymem Tiflisano (= Tbilisan). Hlavni
dila: Tra la mondo per Esperanto (Po svété s esperantem, 1909-1911) a Poemaro (Basné, 1911).

CINKJosef (1933-2011), stfedoSkolsky profesor. Autor zp&vniku Junulara Kkantareto
(Mladeznicky zpévnicek), ucebnic esperanta pro pokrocilé CviCebnice esperanta pro pokrocilé,
Pisemny kurz mezinarodniho jazyka esperanto a knihy hiddanek Lingvaj ludoj kaj enigmoj
(Jazykové hricky a hadanky). V pozistalosti se zachovala podrobna ¢esko-esperantska frazeologie.
Pielozil padesat lidovych pisni do esperanta. V cestiné zpracoval knihu o obci svého bydlisté



Cervens Voda a okoli blizké i vzdalené.

CLARK Brendon (1904-1956), novozélandsky ucitel. Dilo: Kien la poezio? (Kam kraci poezie?,
1957).

CLAUDEL Jean-Louis, autor povidek Avo-fungo kaj aliaj rakontoj (Déda Hiibek a jiné povidky,
1992).

CODJO Jean - Narodil se v Bebinu, v obci Kodji, kde zalozil skolu. Povidky: La paSo senelirejen
(Krok do bezvychodna, 2001), Dialogo inter surduloj (Dialog mezi hluchymi, 2002).

COLAS Claudius (1884-1914), Francouz, ufednik v nakladatelstvi. Padl v prvni svétové valce v
bitvé u Marny. V roce 1910 byl jednim ze zakladateld Katolické esperantské ligy (IKUE) a
redigoval Casopis Espero Katolika (Nad¢je katolickd). Zanechal povidku La lignoSuoj (Dievaky,
1914).

CONTERNO GUGLIELMINETTI Clelia (1915-1984), Italka. Spolupracovala se satirickym
Casopisem La Pirato (Pirat), pozd&ji pfispivala i do vSech vyznamnych esperantskych revui. Stala
se Clenkou Akademie esperanta a pracovala i v porotach literarnich soutézi. Jeji ptivodni sbirkou
basni je Eta vivo (Drobny Zivot, 1959). Slavna je jeji povidka La vivo kaj morto de Wiederboren
(Wierborendv zivot a smrt).

COOL Gerard (1921-), Nizozemec, autor romanu La misio de Sava (Savino poslani, 2001).

CORREA Glauco Rodriguez (1929-), Brazilec, univerzitni profesor. PiSe portugalsky a
esperantsky. Do esperanta také preklada.

COURMONT Georges viz AVRIL Georges
CSISZAR Erné (1940-), Madar, diplomovany historik a geograf, stiedogkolsky profesor.
CULBERT Ruth - autorka knihy Kvar teatrajoj (Ctyfi hry, 1994).

CALDAJEV Viktor (1945-), Rus, Zije v sibifském Barnaulu. Jeho basné vychéazeji v riznych
esperantskych Casopisech, nékteré zhudebnil Nikolaj Lozgacev.

CEJKATheodor (1878-1957), ¥idici u¢itel v Bystici pod Hostynem. Nestor esperantského hnuti v
eskych zemich, jeho zakladatel. Cejka napsal prvni uéebnici a slovniky ve spolupraci s vynikaji-
cim komeniologem J. Krumpholcem a V. Bilikem, které vysly v fadé¢ vydani. Byl redaktorem
tehdej$i revue Revuo Internacia a Internacia Pedagogia Revuo. Piekladal z T. G. Masaryka,
Machara aj. Byl vynikajicim redaktorem.

CORNIJ N. - poezie Stupoj (Schody, 1990).

DADAEYV Oleg (Oco) (1973-), Azerbajdzanec arménsko-polského ptivodu. V roce 1990 odesel na
Ukrajinu a od roku 1995 zije v Moskvé. S dalsimi basniky vydal almanach Moskvaro (Moskevska
Ctytka, 1998) a sbirku Kvio (Nehybnost, 2000).

DAHL Einar (1904-), Svédsky ucitel, piSici pod jménem Valo. Pivodni dilka: Dialogoj kaj
komedietoj (Dialogy a komedie, 1933).

DAMBE David (1895-?), Litevec, obchodnik, psal povidky o ¢ernosich v ¢asopisech SAT.



DAMBRAUSKAS Aleksandro (Dombrovski)(1860-1938), litevsky prelat a profesor. Psal i pod
pseudonymem A. Jakstas. Narodil se v Kuroniai, avSak v r. 1889 musel odejit do exilu. Psal
litevsky, polsky, rusky, latinsky a esperantsky. Pivodni esp. dila jsou Versajareto (Kniha versikd,
1905) a Malgrandaj pensoj pri grandaj demandoj (Malé¢ myslenky o velkych otazkach).

DAN Tirinaro viz GONG Sasop
DANYVY Jopetro - poezie Orelringo (Nausnice, 1994).
DECKERS Jos (1903-1979), ¢len autorské trojice Deck Dorval.

DECLERCK Christian (1938-), Belgi¢an z Ostende. Jeho puvodni dila jsou basné Sirpecoj
(Utrzky, 1991) a romanova autobiografie Tarokoj kaj epokoj (Taroky a epochy, 2002).

DEGENKAMP G. (1895-), Holand’an, akademichy malif. Autor vynikajiciho dila Sesdek jaroj de
esperanto a pielozil Taglibro de Anne Frank. Od K. Capka ptelozil z ¢eStiny Skizoj pri Nederlando.

DEIJ Leendert C (1919-), Nizozemec, autor basni Fragmentoj (Zlomky, 1988); Infaneske
(Détinsky, 1997) a romanu Aminda (Roztomily, 1997).

DEK Liven viz GUTIERREZ Miguel
DELATOT Benjameno G. (= B.G.D.) - poezie Mem (Sam, 1973)
DENG Huijin = Huijin, Deng = Jinquan

DESKIN Georgo (1891-1967), Rus, tfednik. Za stalinskych represi proti esperantistim osm let
véznén. Psal verSe Versajoj (Verse, 1912), elektitaj versajoj (Vybrané verSe, 1957).

DEVI Vimala viz ALMEIDA Teresa de

DEVJATNINYV. Nikolajevi¢ (1862-1938). Rus, ucitel, vynikajici stylista s rozsdhlou literarni
ginnosti. Jeho vét§im pivodnim basnickym dilem je Nevola Mortiginto (Clovék, ktery nechténg
zabil, 1896), nasleduji ptivodni divadelni hry-komedie: Edzigo (Zenitba), Nefinita dramo
(Nedokoncené drama), La instruita mimikisto (Pouc¢eny mim); mnoho ptekladal z A. Puskina:
Boris Godunov, Ruslano kaj Ludmila, Poltava, Husaro. Dalsi jeho pteklady: Fabloj de Krylov (v
posledni dob¢ znova pielozeny S. Rublovem pod nadzvem Elektitaj Fabloj), drama od Romanova La
rego Judea, od F. Schillera Garantio, od Herdera Infano de zorgo, Demono kaj angelo od
Lermontova. Jeho dalsi ptivodni dila: Unuaj esperantistaj satiroj (Prvni esperantské satiry, 1912),
Elementa esperanta sintakso, Esperanta afiksaro a spisek Propaganda piedvojago al la oka
(Propagacni pési cesta na osmy sjezd, 1912), jeho cesta péSky z Patize do Krakova. A je autorem
nékolika ucebnic. Vsechna jeho dila jsou obsazena ve ¢tyirdilném Plena verkaro.

DIMITRI - autor knihy Afrik' amo: de blanka Afriko gis nigra Afriko per bicikloj - bunta
vojago (Africka laska: od bilé Afriky az k ¢erné Africe na kolech - pestra cesta, 1994).

DINWOODIE John (1904-1980), Skot, duchovni, vynikajici basnik. Jeho sbirka basni vysla také
vKVAROPO pod nazvem Kastelo el revoj (Vzdusny zdmek). Hodné ptekladal skotskou poezii.

DOBRZYNSKI Roman, (1937) Polék, natogil fadu dokumentarnich filmil v esperantu a zvefejnil
povidku La nigra kokino Miki (Cernd slepice Miki, 1960). S vnukem autora esperanta Louisem-
Christophem Zaleski-Zamenhofem, vyznamnym architektem, sepsal polsky podrobny rozhovor
vknize Ulica Zamenhofa, ktera byla ptelozena do mnoha jazykd.



DOKITO viz BORGES DOS SANTOS, M

DOLGIN Grigorij - Rus, autor pisiovych textti Spektro de 1I' tempo (Spektrum casu, 1993) a Al
Juna Amiko (pro ¢asopis Mlady ptitel, 1996).

DOLINSKY J. V. (1892-1965). Slovak, ug¢itel, zaslouzily umélec. Autor esperantskych uéebnic,
slovnikii a piekladatel. Pivodni basn¢é: En atituno (Na podzim), Rememoro (Vzpominka),
Profunda okulparo (Hluboké oci). Preklady: Je la foiro en Detva (Na trzisti v Detve) od Timravy,
Adam Sangala od Nad4si-Jégé a mnoho prekladii z Hvézdoslava.

DOMBROVSKI Aleksandro viz DAMBRAUSKAS Aleksandro

DOMENECH I MAS Artur (1878-1936), Katalanec, ucitel latiny. Narodil se v Barcelon¢. Ziskal
ceny na esp. literarnich soutézich. V roce 1937 vydal své Poemoj (Basng).

DOOREN Frans van (Dorval, Deck) (1905-1996), Belgic¢an, architek. Hlavni autor tvir¢i trojice
pisici pod jménem Deck Dorval, samostatné¢ pouzival pseudonym F. V. Dorno. Narodila se v
Belgickém Mechelenu, pracoval v lesnictvi, dribezafstvi i jako obchodnik, rad cestoval a lovil. Psal
nizozemsky, afrikansky, anglicky a esperantsky, prozu i poezii. V esperantu napsal Jahto veturas
for... kaj veturigas la morton (Jachta odjizdi ... a veze smrt, 1983); Kazinski venas tro malfrue
(Kazinski ptichazi ptili§ pozdé, 1987); Nigra magio (Cerna magie, 1988); Urd Hadda murdita!
(Urd Hadda zavrazdén!, 1990); Kia miksajo! (Jaka to smésice!, 1938), La aventuroj de L.R.M.
Stultulof la Xa. (Dobrodruzstvi Jeho kralovské vysosti Hlupana X., 1938); Satiroj (Satiry, 1977),
Levu la manojn! (Ruce vzhiru).

DORNO F. V. viz DOOREN Frans van

DORVAL Deck - spolecny pseudonym tii ptatel: Frans van Dooren (DORV), Alois Beeckmans
(AL) kaj Jos Deckkers (Deck). Van Dooren psal, Deckkers kritizoval, Beeckmans dé¢lal kone¢nou
redakci. Po smrti svych ptatel ziskal Van Dooren od dédicti prava vSechna rozpracovana dila
dokoncit.

DRESENHilda (1898-1981), Estonka, radiotelegrafistka, basniika a ptekladatelka. Jeji plvodni
basn¢: Norda naturo (Severska priroda, 1967), basné melancholické, smutné a ptesto plné extaze z
radosti nad zivotem. Jeji pteklady: Elektitaj versajoj od M. Underové, Horizontoj od V. Barbaruse,
Estonaj kantoj, Estona antologio, Estona ,soveta poezio a narodni epos Kalevipoeg, vynikajici
preklad.

DROOGENDIJK C.Chr. (?-1918), Nizozemec, psal v esp. ¢lanky, pisn¢ a poezii: Esperantaj
poemoj (Esperantské basn¢).

DUC GONINAZ Michel (1933-), Francouz, docent na univerzit¢ v Provence, ¢len Akademie
esperanta, vedouci gramatické sekce, hlavni redaktor nejvétsSiho esp. slovniku (PIV). Ptelozil La
fremdulo (Cizinec) A. Camuse a Songonovelo (Snova novela) A. Schnitzlera.

EGERRUP Hans L. (?-1954), Dan, autor romanu D-ro Dormer (Dr. Dormer, 1945).
ELGO Sergo viz LAGRANGE Georges
ELLERSIEK Friedrich Wilhelm (pseudonym Argus) (1880-1959), Némec, vydavatel. Narozen v

Calvorde. Redigoval esperantské casopisy (Germana Esperantisto, Esperanta Praktiko) a napsal
roman Pro kio? (Kvili c¢emu?, 1920).



ELSKI Wiktor viz BRAUN, Stanislaw
EMBA viz BARANYAI Imre

ENGHOLMStellan (1899-1960), Svéd, spisovatel a piekladatel. Ziskal velkou popularitu svymi
pivodnimi romany Homoj sur la tero (Lidé na zemi, 1932), Al Torento (K Torentu), Infanoj en
Torento (Dé&ti v Torentu, 1934), druhy dil Junuloj en Torento (Mladez v Torentu), Vivo Vokas
(Zivot vola, 1946) a svymi pieklady: Gosta berling, La mono de sinjoro Arne, La ringo de
generalo, viechny od S. Lagerlofové a La pasko od A. Strindberga. Ve spolupraci s P. Nylénem
prelozil velké dokumentarni dilo Per balono al la poluso, denik Andréovy vypravy, dale Ekspedicio
Kon Tiki od T. Hayerdala a La fino od F. Bernadottea. Mistrovské novely jsou: Maljunulo migras
(Stafec putuje) a Vengo (Pomsta, 1943).

ERIKSSON Reino (1940-), narodil se ve finském lisalmi. Magistr socidlnich véd, novinaf, feditel
Kulturniho centra v lisalmi. PiSe finsky a esperantsky. Do esperanta pielozil pravoslavnou liturgii.
Pivodni esperantské sbirky jsou Stona testamento (Kamenna zavét, 1981); Floroj de herbejo
(Lucni kvéty, 1991); Anselmo kaj Elvira (Anselm a Elvira, 1999).

EROSENKOVasilij (1890-1952), Rus, nevidomy, pies svoji slepotu procestoval velkou &ast svéta,
hlavné Cinu a Japonsko. Psal japonsky a piednasel ruskou literaturu na pekingské universits. Je
autorem puvodnich dél: Gemo de unu soleca animo (Klenot jedné osamélé duse), Unu pago el
mia lerneja vivo (Jedna strdnka z mého Skolniho Zivota), Turo por falo (VE&z na spadnuti),
Malvasta kago (T¢sné klec) a basné, jako Ciganino (Cikanka). Jeho dilo patii tfem literaturam:
esperantské, ruské a japonské. Sloh vyborny, sentimentalni. Dale: Lumo kaj ombro (Svétlo a stin,
1979), povidky, rovnéz Tundro gemas (Tundra vzdychd), Stranga kato (Podivna kocka, 1983)

cey

ERTL Istvan (1965-), Madar, zijici nyni v Bruselu, piedtim jako redaktor revue Esperanto v
Rotterdamu. Ucitel a ptekladatel. Do esperanta velozil Esplorvojago (Studijni cesta) Julesa Vernea,
Senektiv traktat Pri felica vivado (O stastném ziti) aj. Jeho ptivodni dila jsou kriminalni romén Tiu
toskana septembro (To toskanské zari, 1990 - spolecn¢ s Corrado Tavanti), satira La postdomo
(Humna, 2003) a riizné studie.

EYQUEM Daniel (1852-1926), Francouz, soudce vrchniho soudu, prokurator v Limoges. Autor
burleskni komedie La hundo parolanta (Mluvici pes, 1921).

FALK Grindel - autor basni Somernokto (Letni noc); Doloro (Bolest); Sunluma pluv' (Slunecny
dest’); Printempigis (PiiSlo jaro); Poeto (Basnik); Malproksime for (Daleko pry¢).

FARJON DE LAGATINERIE Jacques-Franky (1920-1996), autor pivodnich d¢l La blanka
balenido (MI4dé bilé velryby), Cu fantomoj trinkas teon? (Piji duchové &aj?), Revo (Snéni), Cu
la Infano Jesuo vere skribas per inkkrajono? (PiSe JeziSek opravdu inkoustovou tuzkou?),
Kumamoto (Kumamoto, 1998).

FAULHABER Frits (1893-1979), Nizozemec, za manzelku mél ¢eskou esperantistku. Psal dila o
mluvnici Tra la labirinto de la gramatiko (Labirintem mluvnice), La komencanto (Zacatecnik),
Post la kurso (Po kurzu) a stylistice Ne tiel, sed tiel €i - konsilaro pri la stilo (Ne tak, nybrz takto
- rady o stylu), Esperanta mozaiko (Esperantska mozaika), Faulhaber rakontas (Faulhaber
vypravuje, 1972). Z nizozemstiny do esperanta pielozil dila: Theo Thijssen: La nevenkebla geno
(Neprekonatelné potize), Tjeerde Adema: Dekkinga fugas (Dekkinga prcha), Erich Scheuerman:
La papalagoj (Papaldgové) a Maurits Dekker: La mondo ne havas atendejon (Svet nema cekarnu).
Posledni dilo bylo z esperanta prelozeno do &estiny a odvysilano Ceskoslovenskym rozhlasem v
roce 1951.



FERNANDEZ, Miguel (1950-), Spanél, pieklada do esperanta Garciu Lorcu, pise recenze. Vlastni
dila: El miaj sonoraj soloj (Z mych zvu¢nych so6l, 1992 - 1995).

FETHKE Jan viz FORGE Jean

FILIPJan (1911-1971), profesor, doktor teologie, spisovatel. Jeho plivodni dila: Fino de la mondo
(Konec svéta, 1937); La turo inter nuboj (V&z mezi mraky, 1964), autor zp&vniku Kantareto
(pisn€é vanocni, lidové, kostelni); jeho basné vychazely po desetileti v riznych esperantskych
Casopisech. Se svym bratrem Karlem Filipem, profesorem a dr. teologie, napsal Velky cesko-
esperantsky slovnik a slovnik Granda Esperanta-ceha vortaro. Jan Filip napsal Sesky &tyfi basnické
sbirky, 14 divadelnich her a povidky.

FISCHER-GALAI, Henriko (1879-1960), Rumun, vydavatel v Bukureiti. La fabelo pri la
granda turo kaj la malgranda doktoreto (Pohadka o velké véZzi a malém doktirkovi).

FLOURENS Jeanne (pseudonym Roksano) (1871-1928), Francouzka, velmi aktivni v
esperantském hnuti. Z jejiho dila: La morgaiia virino (Zitfejsi Zena, 1912); Geedzigopeto (Zadost
o ruku, 1913); La fiancinigo de sovagulineto (Zasnoubeni malé¢ divosky). La senlaca sinofero
(Neunavné sebeobétovani, 1911).

FORGE Jean (1903-1980) (pseudonym J. Fethka), Polak, filmovy rezisér. Autor tspésnych d¢l
Abismoj (Propasti, 1923) o problémech lasky; Saltego trans jarmiloj (Skok pfes tisicileti, 1924)
fantasticka historie o jizdé do doby Neronovy; Mr Tot a¢etas mil okulojn (Mr. Tot kupuje tisic o¢i,
1931), dobrodruzny roman, novely La verda raketo (Zelena raketa, 1961); Mia verda breviero
(MU zeleny breviat, 1974), satiry. Reziroval esperantsky film Morgau komencigos la vivo (Zitra
zacCne zivot, 1934).

FORNAL Jerzy - autor dramat Virino en kvar bildoj (Zena ve étyfech obrazech, 1994); Sopiro...
laboro... espero... (Touha .. price ... nad¢je ..., 1994)

FRANCINI Walter A. - autor poezie Sur flugiloj de trobo kaj de Esperanto (Na kiidlech
trobadurské pisn€ a esperanta, 1984); Junaga verkaro (Mladistva tvorba, 1960) a eseje Esperanto
sen antaiijugoj (Esperanto bez piedsudkt, 1978). V portugalstiné napsal Zzivotopis L. L.
Zamenhofa a lingvistické analyzy esperanta.

FRANCIS John (1924-), Skot, profesor. Jeho velky basnicky cyklus La kosmo (Kosmos, 1952)
vysel v jiz zminéné sbirce KVAROPO. Dalsi jeho dilo jsou novely proti tyranii, pseudomoralce a
takovym marnostem jako je bazeni po moci Vitralo (Mozaikové okno, 1960). Jeho velkym, také
pivodnim dilem je romén La granda kaldrono (Velky kotel, 1978). Od W. Shakespeara pielozil
Rikardo Ill-a. Dalsi jeho puvodni védeckofantasticky roman je Misio sen alveno (Mise bez
ptichodu, 1982). K poslednim diliim patii novely Tri rakontoj pri la miljara paco (Tii povidky o
tisiciletém miru, 1997).

FRENKEL Roman - Rus, gymnazijni ucitel na Sibifi. Pfelozil Gogolovu Mdjovou noc (Maja
nokto) a napsal sbirku basni Verdaj fajreroj (Zelené jiskry, 1908).
FRETO Diderto - autor poezie Mikronoj (Mikrony, 1980); Monosilaboj (Jednoslabi¢né, 1990).

FRIIS Lorenz (1904-), Dan, ucitel. Vedl esperantské kurzy, napsal dvé ucebnice a dvé sbirky
povidek Sub la signo de la verda stelo (Pod znamenim zelené¢ hvézdy, 1964); Rakontu,
samideano (Vypravuj, kolego, 1966).

GABRIELLI Lina (1930), Italka, piSe pivodni dila a pfeklada, velmi aktivni. Jeji plivodni dila:
Vivendo (Nutnost zit, 1979), Ni devas vivi (Musime zit, 1975), basn¢, Karnavalo (Karneval,



1973), povidky, La kombilo (Hiebinek, 1962), romaneto, La gardeno de la urbestro (Starostova
zahrada, 1978), novely.

GALLMO Gunnar (1946-), Svéd, piekladatel. Napsal fantastickou povidku Mokrokalvo la
gigantegegego (Mokrokalv a veleobr, 1999) a esej Kelkaj faktoj pri budhismo (N¢kolik fakti o
budhismu, 2002).

GARCIA Higinio (1939-), Spanél Zijici v Kanadg, autor povidek Kapturnoj (Zavraté, 1999).

GATES Ronald Cecil (1923-), Australan, ekonom, autor detektivek: La septaga murdenigmo
(Sedmidenni vrazedna hadanka, 1991); Kolera afero (Hnéviva aféra, 1993); Morto de sciencisto
(Védcova smrt, 1994); La vidvino kaj la profesoro (Vdova a profesor, 1997); Sep krimnoveloj
(Sedm kriminalnich povidek, 1993); Refoje krimnoveloj sep (A dal$i sedmicka kriminalnich
ptibéhd, 1994); Tria kolekto de krimnoveloj (Tteti sbirka kriminalnich ptib&éhti, 1996)

GAZDA Vladimir viz TVAROZEK Vladimir
GAZIZI Gafur (1958-), Baskir. Autor sbirky Zigzage (Klikatg, 1986).

GBEGLO Koffi (1957-), uc¢itel matematiky z Toga. Plisobi ve vedeni esperantského svazu nejen v
Togu, nybrz i celosveétového. PiSe povidky o t€zkém zivoté Cernosskych déti: Mi vizitis grandan
urbon (Navstivil jsem velké mésto, 1989); De vilago al cefurbo (Z vesnice do hlavniho mésta,
1993); Kaj kio poste? (A co potom?, 1994).

GEORGIEY Ivan St. (1919-), Bulhar, autor sbirky Provo alfronti la vivon (Pokus celit zivotu,
1962).

GHEZ Arturo - autor hry Vi sola, Esperanto, povas fari tiajn miraklojn! (Jen ty, esperanto,
dokézes takové zazraky!, 1924) a italsky psané mluvnice esperanta.

GIBSON Ella - autorka hry pro déti Bonvolu esti mia amiko (Bud’ mi prosim pfitelem, 1963).

GILOTEAUX Lilli - autorka basn¢ Kalejdoskope (Kalejdoskopicky, 1990) a odbornych praci
Arboj en Aiistralio kaj suda Eitiropo (Stromy v Australii a jizni Evropé, 1996) a Arboj,
plurlingva terminaro (Stromy, vicejazycné ndzvoslovi, 1994).

GINZ Ota (1896-1976), ved. ufednik. Spoluredaktor dila Cehoslovaka Antologio, autor
petijazycného slovniku Radioamatora vortaro kvinlingva (Radioamatérsky pétijazycny slovnik).
Dale ptelozil dilo Kritze Fresa mateno. Z esperanta do ceStiny prelozil dilo O. Arnesena
Vzducholodi k severni tocné (Per AerSipo el la Norda Poluso) a od E. Aisberga s esperantského
originalu Konecne rozumim radiu (Fine mi komprenas radion). Toto dilo bylo pfelozena z jeho
iniciativy do dalSich 28 jazyka. Vynikajici znalec jazykovych problémi. Angazoval se také v
zidovském hnuti. Jeho talentovany syn Petr Ginz zahynul jako Sestnactilety v Osvétimi a je dnes
povazovan za jeden ze symbolll holokaustu spolecné s Annou Frankovou. O. Ginz zanechal také
denik z ruského zajeti na statku Solochovovych za prvni svétové valky, kde se seznamil s pozd&jsim
slavnym spisovatelem Michalem.

GIORGI Aldo de' (1924-2003), Ital, ti¢etni, ¢len Esperantské akademie. Autor sbirky Pretertempe
(Mimochodem, 1982).

GISPLING Mikaelo (1924-), Rus, inZenyr chemie. Narodil se v Irkutsku, od roku 1943 il v
Moskve, od 1. 1998 v Jeruzalémé. V esperantu piSe poezii: El sisma zono (Ze seismické zony,
1994); Eola harpo (Aiolska harfa, 1996).



GJIVOJE (GIVOJE) Marinko (1919-1982), Chorvat, publicista. Studoval agronomii a
archeologii. Redigoval Casopis La Suda Stelo (Jizni hvézda), ptispival do mnoha casopist. Vlastni
dila: Reehoj (Ozvény, 1961), HAJKISTA KLUBO: Suito '67 (Suita '67, 1967); Kapri¢o '70
(Capriccio '70, 1970) .

GLAZUNOV Vladimir A. (1910-), Rus, zemém¢éfi¢, cestovatel. Vydal Geografiaj noveloj
(Zémepisné novely), La Sfinkso de Steplando (Sfinga ze stepi, 1988), povidky vychazeji v esp.
casopisech.

GOLDEN Bernard (1925-2008), Ameri¢an zijici v Madarsku, archeolog. Autor mnoha
provokativnich studii esejii v esperantu a povidkovych soubort Hierati, hodiali, morgat (Vcera,
dnes, zitra, 1982); Bestoj kaj homoj (Zvitata a lidé, 1986); Sango, sekso kaj scienco (Krev, sex a
véda, 1993) a roméant Infero en atituno (Peklo na podzim, 1993); Samanoj en la kosmo (Samani
v kosmu, 1994).

GOLDONI Atus - s Linou Gabrielli napsal hru Bill kaj Lazuraj Okuloj: aii du kuleretoj da Cielo
(Bill a Azuroveé Oci ¢ili dvé 1zicky nebe, 1964)

GONG Xuesheng - basent Impreso en pluvo (Dojem v desti, 1988).

GOODHEIR Albert (1912-1995), Skot, dr. Velmi ¢inny spisovatel a piekladatel. Jeho pivodni
dila: Merlo sur menhiro, basné a povidky, Fondita sur roko, La Filozofio de Spinoza post tri
jarcentoj, esej, Nia kultura heredajo kaj Esperanto, esej. Prelozil: D-ro Jekyll kaj S-ro Hyde od
R. L. Stevensona a rovnézZ od R. L. Stevensona Forkaptita, dobrodruzny roman, La noktmeza
kortumo od B. Merriniana, basei zenam, od Euripida Bakhantinoj, od Eschila Prometeo ligita a
Platona Apologio de Sokrato kaj Kritono a redaktor dila SKOTA ANTOLOGIO.

GOROV Hristo (Arima) (1908-1999), Bulhar, aktivista délnického hnuti. Autor mnoha knih v
bulhar$tin€. V esperantu napsal basné Poemo de 1° plugisto (Oracova basen, 1930), Ribela kordo
(Vzpurna struna, 1983), Septembro (Zaf, 1931) a povidky Ce abismo (U propasti, 1932), Du
frontoj (Dvé fronty, 1983) a paméti Sur nia verda pado (Na nasi zelené stezce, 1987).

GRABOWSKI Antoni (1857-1921), Polék, inzenyr chemie, polyglot, ktery znal 30 jazykt, autor
fady védeckych a technickych dé€l. Jeho hlavnim dilem je slavny pieklad Sinjoro Tadeo (Pan
Tadeds), epopea od A. Mickiewicze. Jeho prvnim piekladem byla povidka od A. Puskina. Dalsi jeho
preklady: La gefratoj (Sourozenci) od J. Goetha, Si, la tria (Ona, ta tieti) od H. Sienkiewicze, Pekoj
de ' infaneco (Hiichy détstvi) od B. Prusa, Mazepa, En Svisujo (Ve Svycarsku) a Patro de pestuloj
(Otec morem nakazenych), vSechny od J. Slowackého a opera Halka od Wolski-Moniuszka. Dalsi
zavazna dila: Postrikolto (Pabérky), Elektitaj versajoj (Vybrané verse), Nova antologio (Nova
antologie), La liro de esperantistoj (Lyra esperantistll), Libro de profetoj (Kniha proroki). Slavna je
jeho mezinarodni antologie basni z tticeti jazykQ El parnaso de popoloj, obsahujici 110 preklada
basni z 30 jazykd. Grabowski je nazyvan otcem esperantské poezie, pro sviyj preklad Sinjoro Tadeo,
v kterém vyvrcholilo jeho ptekladatelské uméni. Zacal prvni Siroce uzivat vSech rnoznosti
esperantské struktury a mluvnice, zavedl bezprostfedni tvoieni sloves z podstatnych a pridavnych
jmen a zavedl mnohé vhodné a Stastné vybrané novotvary, tzv. neologismy. Je také autorem
slovniku Granda vortaro pola-esperanta a Esperanta-pola. Piivodnich basni neni mnoho, ale je
mezi nimi La Tagigo (Svitani), témef druhd hymna esperantist,, Reveno de 1'filo (Syntiv névrat) a
Sur unu kordo (Na jedné strun¢).

GRAU CASAS Jaume (1896-1950), Katalanec, tajemnik starosty. Redigoval Casopis Kataluna
Esperantisto, byl ¢lenem Akademie esperanta. Po exilu do Francie psal esperantsky, katalansky 1
$panélsky. Zanechal v rukopise Hispana Antologio (Spanélska antologie). Vydal basnické sbirky
Amaj poemoj (Milostné basng, 1924); Novaj amaj poemoj (Nové milostné basné, 1927); La lasta



poemo (Posledni basen, 1936).
GRENKAMP viz KORNFELD Salo

GRGURINA Ante (1877-1957), chorvatsky lékaf, docent zahiebske lekaiske fakulty. Napsal
povidky Ce doktoro (U Iékate, 1958).

GRIGOROYV Asen (pseudonym LJUBIN Marin) (1903-1985), bulharsky novinaf, piekladatel
bulharské literatury. Pfimo v esperantu napsal Ruga Aitiroro (Cervanky, 1930), Garbo (Snop,
1930), Himno (Hymna, 1931) Gardu la pacon (Stfezte mir, 1980).

GROBE Edwin (1927-), ............ Povidky Dia kolero (Bozi hnév, 1994); Hohokamaj fantomoj
(Hohokamska straSidla, 1994); La f-vorta nepo (Vnuk na f, 1994); La korea saketaso (Korejsky
Salek na saké, 1994); Malvizito al Tulumo (ZruSena navstéva Tulumu, 1994); Necesejaj rakontoj
(Zachodové povidky, 1994); Oklahomaj kontrabandistoj (Oklahomsti paSeraci, 1994); Murdo en
la pregejo (Vrazda v kostele, 1995); Matenmango ¢e la cirko (Snidané u cirkusu, 1996); Helpa
mano (Pomocnd ruka, 1997); La Stonadoranto (Ctitel kamene, 1997); GerSvino en pregejo
(Gershwin v kostele, 1994); Perua vengo (Peruanska pomsta).

GRUM Jerzy (1933-), Polak, novinaf a ptekladatel. Do esperanta pielozil Kvarteto de Mendelsson
(Mendelssonovo kvarteto) J. Iwaszkiewicze, Proksima nekonato (Blizky neznamy) A. Scibora-
Rylského, Kiel esti amata (Jak byt milovan) K. Brandyse a mnoho dalsich.

GUBBINS Paul P. (1949-), Brit, napsal videokurz Esperanto - pasporto al la tuta mondo
(Esperanto - pas do cel¢ho svéta) a hry Konto de I'vivo, Bela la mateno; Lunéo ¢e Lucinda;
Hotelo de I'teatro (Ucet Zivota, Krasné rano, Obéd u Lucindy, Divadelni hotel, 1998).
GUDONYTE Inita - Litevka, zvefejiujici své dila v esp. tisku.

GUIRO Doroti - Basn¢ Se mi estus birdeto (Kdybych byl ptackem, 1996).

GUNKEL Claus J. (Gunkjelo, Klaiizo J.) (1963-) - Basné Poemete poeteme (Basnicky basnicky,
1989).

GUSTAFSSON Karl-Gustaf - Roman La instruema komputilo (Ucenlivy pocitac, 199?).
GUTIERREZ Miguel (pseudonym LIVEN Dek) (1950-), Spanél, vydavatel védecko-fantastické
série povidek Sferoj, sam takové povidky pise, napt. Kien vi iras, maljunulo? (Kam jdes, starce?),
ptspél do basnického almanachu Ibere libere a povidkového Ekstremoj (Extrémy) spolu s dalSimi
autory.

GIVOJE Marinko viz GJIVOJE Marinko

GONG Sasop (Dan Tirinaro) (1910-1944), Korejec, ktery studoval ve Francii, autor basnickych
sbirek La liberpoeto (Basnik svobody, 1938); Birdoj sen flugiloj (Ptaci bez kiidel, 1999).

HAJASI Ken - Novely Mi malamas... (Nendvidim, 1983).
HAJPIN Li (1917-), Korejec. Mladi stravil v Cing, v roce 1946 se vratil do Koreje. Je autorem

korejské ucebnice esperanta a esperantsko-korejského slovniku, napsal povidky Tra la kamparo
(Venkovem, 1977).



HALL Herschel S. - povidky La premiito (Laureat, 1992) a Sur la batalkampo (Na bojisti).

HAMMARBERG Jarl (pseudonym Jarlo Martel-Monto) (1940-), Svéd, basnik a pacifista, pise
Svédsky a esperantsky: basné¢ Ajn (-koliv, 1983), ike ize ive (-icky, -izové, -ivné, 1991),
Cetercetere (Ostatn¢ ostatn¢, 2002), povidky Sango, sekso kaj scienco (Krev, pohlavi a véda,
1993).

HANBURY Florence Harriet (1964-1955), Angli¢anka, knihovnice, redaktorka Casopisu Kristana
Revuo (Kiestanskd revue). Psala ndbozenské basn€, napsala divadelni hru Nova Pandoro (Nova

Pandora, 1925) a ptelozila roman G. Campbella Morgana Dio, la homaro kaj la milito (Buh, lidstvo
a valka, 1914).

HANKEL Marie (1844-1929), Némka, velmi aktivni v esperantském hnuti organizacné i literarn¢.
Sbirka basni a povidek vysla pod ndzvem Sableroj (Zrnka pisku, 1911).

HASEGAUA Teru viz Verda Majo

HATTYAR Lajos (?-), Madar, autor povidek Cu esti aii ne esti - poeto - Meditado de estonta
poeto (Byt &i nebyt basnikem, Uvahy budouciho basnika, 1985); Kiel farigis la edzino
esperantisto (Jak se manzelka stala esperantistkou, 1985); La homfrato (Lidsky bratr, 1985); La
muzikamanto (Milovnik hudby, 1985); La organizanto (Organizator, 1985); La pacbatalanto
(Bojovnik za mir, 1985); La propagandisto - Ce frizisto (Propagandista - U holi¢e, 1985); La
propagandisto - En gastejo (Propagandista - V hospod¢, 1985); La raportanto (Zpravodaj, 1985).
Pieklad4 z mad’arStiny a afrikanStiny.

HAUPENTHAL Reinhard (1945), Némec, ucitel némciny a ndbozenstvi, v esperantu aktivni jako
vydavatel, piekladatel, interlingvista, zajiméa se téz o volapiik. Ve svém nakladatelstvi Iltis vydal
pfes tii stovky publikaci riznych autort.

HAZRA Santos Kumar Ghose - autor basn¢ Frateco (Bratrstvi).

HEIDE Zora (1924-), Chorvatka Zijici ve Svédsku. Hodné pieklada. Vlastni dila v esperantu: Ni
homoj... (My lid¢, 1970); Etulaj aventuroj (Prckova dobrodruzstvi, 1983), Ni komedietas
(Hrajeme komedie, 1971), Spuroj de 1' doloro (Stopy bolesti, 1984), Groteskaj dialogoj
(Groteskni dialogy, 1985).

HEMERT-REMMERS, Jo van - autor povidek Sur insulo malproksima (Na vzdaleném ostrové,
1957).

HENRIKSEN Maria (Smilet,Maria Amanta) - autorka ver§it Memevoluo kaj dancantaj figuroj
(Samovyvoj a tancici figury, 1997).

HESSE Herbert - autor versii Sonoj novaj kaj malnovaj (Zvuky staré a nové, 1930).

HILLER Feliks - autor dramatu Ho, tiuj Fremduloj (Ach, ti cizinci, 1923). Pfeklada také pis nové
texty.

HITROYV Panayot (1894-1945/46), bulharsky 1ékat, hodné cestoval. Zanechal basnickou sbirku
Guto post guto (Kapka po kapce, 1923).

HOFSTATTER Gottfried - autor povidky Car $i amis germanan soldaton (Protoze milovala
némeckého vojaka, 1994) a ¢lanki v esp. tisku.



HOHLOV Nikolao (1891-1953), Rus, vrchni ekonom priimyslového trustu, pozdéji atasé v
Zahtebu. Jeho jedina sbirka je La tajdo (Pfiliv a odliv, 1928), jedinecna pro kouzelnou lyriku verst.
Touto sbirkou si zajistil misto mezi nejpifednéj$imi esperantskymi literaty. Prelozil: Krucumo od A.
Drozdova, Orientaj fabeloj, humorné a vtipné satiry od V. Dorosevice, dale od A. Tolstoje Morto de
Danton, ptelozil filologické dilo E. Drezens La mondolingvo a je autorem plivodni divadelni hry:
La morto de la delegito de UEA (Smrt delegata UEA, 1924).

HORDIJENKO ANDRIANOVA Nadija (1921-1999), ukrajinské basnitka, sbirka Vagante tra la
mondo maltrankvila (Toulajic se svétem neklidna, 1987).

HOUGAARD Chr. - autor povidky Okazas nenio (Nic se ned¢je, 1945).

HROMADA Rudolf (1890-1964), vedouci Ufednik. Pfekladal ze vSech Ceskych basnikli (Erbena,
Sv. Cecha, Machara, Heyduka, Slddka, Vrchlického, Wolkera, Dyka, Seiferta, Sovy, Sramka,
Tomana, Neumanna aj.). Jeho pteklady vychéazely v esperantskych ¢asopisech celého svéta. Vybor z
jeho prekladti vysel v roence Panoramo Ceského esperantského svazu pod nazvem INTIMA
TRIPTIKO. Hromada byl hlubokym znalcem jazyka, vynikajici teoretik, vedouci osobnost spolu s
dr. Kamarytem ¢s. esperantského hnuti, rovnéz po cela desetileti, které organizoval i mezindrodné, a
polozil zéklady k jeho vysoké tradici jako generalni tajemnik Cs. svazu esperantisti v roce 1922,
Zakladatel spolu s K. Bougkou a redaktor byvalého &asopisu Cehoslovaka Gazeto s ptilohou Nova
Etiropo, kde hgjil prava malych narodd a dlouholety redaktor a vydavatel casopisu LA
PROGRESO, jednoho s nejvyssi urovni, a po druhé svétové vélce druhy redaktor jiz zminéného
Casopisu Esperantista. Autor nékolika vybornych slovnikii (esperantsko-Ceskych a cesko-
esperantskych). Prelozil: Popolsumigo en Austrio, do CeStiny pielozil pfedmluvu Zamenhofovu k
prvni ucebnici esperanta Antaliparolo de Zamenhof al la Unua Libro. Hlavnim jeho ptfekladem je
Fucikova reportaz Riporto skribita sub pendumila maso.

HRYNKIEWICZ Adam (pseudonym Ergoto de Bonaero) (1931-), Argentinec z Buenos Aires
(odtud jeho literarni jméno), psal polemické c¢lanky, slovniky, beletrii. Dilo: poezie La Ergoto de
Ergoto; Kantetoj karnavalparadaj (Ergotova ostruha; Pisnicky karnevalové, 1985); Ergotado,
versumado (Popichovéni, verSovani, 1989); Tambur-eho (Ozvéna bubni, 1989).

HULES Adalberto (Béla) (?-2002) - autor poezie Katoj kaj €evaloj (Kocky a kong, 1982). Podilel
se na piekladech v Hungara Antologio (Mad’arska antologie, 1983) a na prekladech détské poezie v
knize Hund-bazaro (Psi bazar, 1979).

HYAMS H. B. (pseudonym Tagulo) (?-1960), Anglican, architektonicky navrhat a malif. Hlavnim
dilem je roman Nova Sento (novy cit, 1915).

HRIMA viz GOROV Hristo

TANNACONE Amerigo (pseudonym Janakono) - poezie Eterna metamorfozo (Veécna promena,
1987). Ptelozil poezii Gerarda Vacana Greka kajero kaj aliaj versoj (Recky sesit a jiné verse, 1993)
a La riskoj de la trairado (Rizika prachodu, 1997), piSe italsky studie o esperantu.

ILUTOVIC Klara (1946-), moskevska filolozka, prispiva do esperantskych ¢asopist. Knizné vysla
kniha Moskvaro (Moskevska ¢tytka), kterou vydala se tfemi dal§Simi autory.

INGLADA Vicente (1879-1949), Spanél, podplukovnik, profesor vojenské §koly. Hodné piekladal
do esperanta. Vlastni dila: Edzigo malarangita ali terura nekomprenigo (Pokazend svatba aneb
hrozné nedorozuméni, 1907), Prozo kaj versoj (Proza a verSe), En la Barcelona kongreso (Na
barcelonském kongresu).



ITO Saburo (ps. 1.U.)(1902-1969), Japonec, sociolog, angazoval se v esperantském délnickém
hnuti. Sbirky Verda parnaso (Esperantsky parnas, 1932); Idilio (Idylka, 1972).

IVN, L. viz IVANOV Vsevolod

IVANOV Vsevolod (1900-1937), Rus, uéitel. Napsal povidky Rugo kaj blanko (Cervena a bila,
1926).

IZAK Ludo (1895-1978), Slovék, 1ékaf, Gasto uzil pseudonymu Milo§ Raveii. Autor mnoha bésni a
divadelnich her. Jeho hlavni dilo je verSované drama o péti jednadnich Rego de Petra. Dalsi jeho
prace: Bukedeto el slovakaj popolkantoj (fadu z nich ptelozil také V. Dolinsky), vyznamenan v
literarni soutézi za baseit Al altaj Tatroj. Od P. Karvase pielozil divadelni hru Eksperimento
Damoklo. Vynikajici redaktor ¢asopisu Esperantisto Slovaka a byl jednim z vedoucich osobnosti
esperantského hnuti na Slovensku.

IZGUR Ilja Jefimovi¢ (1881-1937), Rus. Hlavni dila: Nur volu (Jen cht¢j, 1924), politickd proza;
Je la nomo de I¢ vivo (Ve jménu zivota, 1927), filozoficko-lyrické Crty.

JABLONSKA Irena - autorka povidkové knihy pro déti La ebria muso (Opila mys, 1965).

JACOBSON Stig (1913-), Svéd, autor souboru Erare (Omyl, 1998), obsahujici povidky Nokto en
policejo (Noc na policejni stanici); La korktirilo (Vyvrtka); Sincere via... (Upfimné tvij); La
runstono (Nahrobni kdmen); Tramveturas la sorto (Osud piijizdi tramvaji); Gloris (Byl slavny);
La teko (Aktovka); De torto al kreto (Od dortu ke kiid¢); Reveni por foriri (Vratit se kvuli
odchodu); Kukola valso (Kukac¢i valcik).

JAKUBCOVA Milda (1899-1979), Lotyska, ijici v Ceskoslovensku. Jeji ptivodni basnické sbirky
jsou: Elektitaj versajoj (Vybrané verSe), a Estrado de animaloj (Estrada Zivocicht, 1970) a
pteklad Latva poezio Loty$ska poezie). Spolupracovala s mnoha esperantskymi ¢asopisy.

JEVSEJEVA Ludmila (1913-1980), Lotyska, poStovni G€etni, esperantu zasvétila zivot navzdory
pronasledovani. Jeji basn¢ vysly knizn€ az po jeji smrti: Versoj (Verse, 1987) a Donacetoj por
infanoj (Darecky pro déti, 1994).

JOHANSSON Sten (1950-), Svéd, pieklada ze §védské literatury a pise hlavné detektivky. Povidky
Denaska kongresano (Ucastnikem kongresti od narozeni, 1992); Gis revido krokodilido! (Na
shledanou, krokodylku); La krimo de Katrina (Katrinin zloCin, 2001); Kiom ajn facila rakonto
(Jakkoliv lehké vypravéni, 2002); Vojago kun Katrina (Cestovani s Katrinou, 2002), romany
Mistero ¢e nigra lago (Zahada u ¢erného jezera, 1997); Faléita kiel fojno (Pokoseny jako seno,
1997); Trans maro kaj morto (Pies mote a smrt, 1999); Nego kaSas nur... (Jen snih to ukryva ...,
2001); Dis!; Memor' mortiga (Pry¢! Zabijejici vzpominka, 2003), jedna hra Interkona mateno
(Seznamovaci rano, 1996).

JONG Reina de (1922-), Nizozemka v domadcnosti, autorka esperantské poezie Divershumore
(RUznymi naladami, 1980); Facetoj (Plosky, 1984); Bukedo de esperantistoj (Kytice esperantisti,
1986); Suno kaj ombroj (Slunce a stiny, 2002).

JORDAN David K. (Doko) (1942-), American, profesor antropologie. U¢il esperanto na univerzité
v San Francisku, napsal ucebnici esperanta v anglictiné. Dilo: Rakontoj de niaj prapatroj
(Povidky naSich praotcii, 1990).



JOTOKA - autor povidky Per tolboato (Na platéném clunu, 1922).

JUNG Teo, Némec, novindf, nyni holadsky obcan. Byl zakladatelem a redaktorem
nejvyznamnéjSiho esperantského casopisu, nyni pod jménem Heroldo de Espernnto, ktery pted
valkou vychézel dvakrat tydné€. Jeho ptivodni dila jsou: La alta kanto de I'amo, basen na motiv
staré legendy, Lando de I' fantazio, dobrodruzny a fantasticky roman a memoary Ciu-Ciun,
povidky Gudrun, Sakuntala. Prelozil od Gerstickera La Sipcarpentisto, od E. M. Remarquea En
okcidento nenio nova a spolu s red. J. Bergerem od téhoZz autora La vojo returne. Déle pielozil od
F. de Battaglia La mistero de ['sango (o dédicnosti). Pivodni jeho filologickou studii je dilo De
Muheddin gis Mundilatin.

JUSTESEN Peter Theodor (1875-1950), dansky Iékat. Jeho dila vychéazela ptedevSim
Casopisecky, knizniho vydani se dockala prace Verema raporto pri la German-Molsa milito
(Pravdiva zprava o némecko-molské valce, 1936).

JURAVLOV Aleksej Borisovi¢ - autor versii Versoj diversaj (Rozli¢né verse, 1994).
KAJOTAEF Wladimir (?-?) - autor povidky La unua (Prvni, 1910).

KAJRYTE-KURZS Aldona-Janina (1936-), litevska inzenyrka geodézie v Kaunasu. Po siatku se
prestéhovala do lotySské Rigy. PiSe esperantské povidky, napt. La lingvo de okuloj (Jazyk oci).

KALOCSAY Kalman [Kolomano] (1891-1978), Mad’ar, universitni profesor, primaf nemocnice v
Budapesti. Autor tfady ucebnic pro studujici lékafstvi. Vyznamenany statem zlatou medaili. Jako
basnik vystoupil z poc¢atku v mad’arStiné. Svymi dily se navzdy zapsal do esperantské literatury.
Kalocsay byl jednim z nejvétsich basniki, genidlni piekladatel, giganticky intelekt, mnohostranné a
podivuhodné vzdélany. Jeho pivodni basné jsou Mondo kaj koro (Svét a srdce, 1921), Strecita
kordo (Napnuta struna, 1931), nejvyznamnéjsi basnicka sbirka esperantské literatury,
Rimportretoj (Rymované portréty, 1931), 50 rondel virtuozni formy na vynikajici esperantské
basniky, Sekretaj sonetoj (Tajné sonety, 1969 - pod psuedonymem Peter Peneter), milostna historie
ve formé mistrovskych sonetli, rozséhlad sbirka Libro de amo (Kniha lasky - pod pseudonymem
Peterido Peneter), Ezopa sago (Ezopskd moudrost, 1956), 77 zverSovanych Ezopovych bajek a
sbirka basni Izolo (Samota, 1977); La dekdu noktoj de satano (Dvanact noci satanovych, 1990);
Versojn oni ne acetas (VerSe se nekupuji, 1992). Jeho pieklady: Kantanta kamparo, pies sto
mad’arskych lidovych pisni, Johano la Brava, lidova pohddka od Pettéfiho, Tragedio de !' homo,
veledilo mad’arské literatury od E. Madéache, Romaj elegioj a Taglibro, obé od Goetha, La infero od
Danteho, Eterna bukedo, mezinarodni basnicka antologie z 22 jazykl, Floroj de I'malbono od
Baudelaire (ve spolupraci s G. Waringhienem), Rego Lear, Somermeznokta songo a Tempesto,
vSechny od W. Shakespeara, Kantoj kaj romancoj od H. Heineho (ve spolupraci s. G.
Waringhinem), Libero kaj amo, vybrané basné Petofiho, La morto de la ¢ielarko, basnicka sbirka E.
Adyho a veledilo Tutmonda sonoro, obsahujici na 600 basni 185 basnikii z 30 jazykl za Ctyfi
tisicileti. Z prézy pielozil drama F. Karinthyho Morgau matene, novely Rozinjo od G. Tortdka a Du
kokcineloj od G. Gardonyiho a komedii od Heltaie La pacjo de la regino, Arthistorio od A. Heklera.
Jeho filozoficka dila: Lingvo, stilo, formo, jazykové eseje Parnasa gvidlibro (ve spolupraci s G.
Waringheinem). Jako jeden z nejhlubSich znalcl esperanta napsal s prof. Waringhienem rozsahlé
dilo Plena gramatiko de Esperanto; ctvrté vydani tohoto dila vyslo pod ndzvem Plena Analiza
Gramatiko de Esperanto (600 stran), Gplny a védecky vyzkum jazyka, kde jsou rozpracovany dalsi
problémy. Dalsi filologicka dila: Sistema Esperanto-gramatiko, védecka monografie, Vojago inter
tempoj, La gramatika karaktero de Esperanto-radikoj a Sesmil frazeologiaj esprimoj
hungaraj-esperantaj, obsahuje slovni obraty, prislovi aj. Kalocsay redigoval impozantni Hungara
antologio, Enciklopedio de Esperanto a byl dlouholetym Séfredaktorem nejvyznamnéjsi literarni
revue LITERATURA MONDO. Uvefejnil mnozstvi pojednani, recenzi, eseji, studii a jeho dila
nadale vychéazela v revui HUNGARA VIVO. Kalocsay vypracoval celou poetiku esperanta,



nesmirné obohatil jazyk také zavedenim mnoha poetickych slov.
KAMACO Georgo viz Camacho, Jorge

KAMARYT Stanislav (1893-1956), doktor filozofie, feditel gymnéazia v Chotéboti. Jeho hlavni
dila: Filozofia vortaro, redaktor vynikajiciho dila Cehoslovaka antologio a Historio de
Esperanto-movado en Cehoslovakio, ¢im2 se stal historikem esperantského hnuti v naich
zemich. Byl redaktorem revue Esperantista, jedné z nejlepSich a nejznaméjSich narodnich revui,
vedouci osobnost ¢s. esperantského hnuti od jeho zacatkli po celd desetileti, hluboky znalec
jazykovych a organizacnich problémii. Prelozil drama-divadelni hru V. Nezvala: Jesté dnes zapada
slunce nad Atlantidou, dosud v rukopise. Je autorem mnoha eseji, filozofickych pojednani a ¢lankii.
V cestiné napsal: Mezinarodni jazyk, O dvoji pravdé a O jezdnoznacnosti mravniho soudu.

KANKKUNEN Aira (1928-), Finka, Zijici ve Svédsku, lékaika pro sluchové postizené déti.
Napsala mnoho odbornych praci, je Clenkou svazu spisovateli Svédskych 1 finskych. V esperantu
piSe poezii: Interrilatoj (Vztahy, 1993); Neniu povas Sangi hieration (Nikdo nemiize zménit
vcerejsek, 1996). Napsala i prirucku pro rodi¢e sluhové postizeného ditéte Klopodu kompreni
min! (Snazte se m¢ pochopit, 1993).

KAPLAN M.L. (?-?) - autor poezie Akordoj esperantaj (Esperantské akordy, 1922).
KAPTAY Jozsef - autor povidky Atigusta (Augusta, 1987).

KAREN, Jifi (1920-2000), cesky basnik (vlastnim jménem Ladislav Podmele), autor fady
basnickych sbirek v ¢estin€: Bdsne pro Violu (1972), Vteriny zrani (1972), Okridleny kamen (1973),
Plast do deste (1976), Den laskavy na slova (1976), Jesté jednou zit na zemi (1979), Hledani
modrého tonu (1979), Zemé po které jsem Sel (1983), Stromy prichdzeji do mést (1984), Sdzka na
clovéka (1986), Vase podlaha nas strop (1988), Ctverec nad preponou ldasky (1989), Skiivan zpiva
na betonu (1990), Bud’ rad ze nejsi kamen (1994), Svét laskavy nejen na slova (1996), Potichu a
Septem (1998), Neklidna zatisi. Pocta malifiim mého srdce. (1999) a Vypravy dona Quijota do
hlubin lidské duse (2000). V esperantu napsal Kanto de vaganto sur planedo Goja Gojmalo
(Pisen tuldka na planeté Radostny Radostzvrat, 1999) a piekladal povidky nékterych ¢eskych autorti
(Ota Dub, Milan Jari$, Jaroslav Cejka, Frantisek Kozik). V esperantu také vysly dva vybory jeho
poezie: v prekladu Jitiho Kotinka Flugilhava stono (Okiidleny kamen, 1985) a v piekladu Jaroslava
Mréaze Mondo afabla ne nur al vortoj (Svét laskavy nejen na slova, 2002). Pocta Beethovenovi
Pred devatou vinou vysla pouze némecky v prekladu L. Kundery Bevor die neunte Welle (1980) a
odtud byla pteloZena do esperanta Richardem Schulzem Antaui la natia ondo (1994).

KAROLCZYK Stanislaw (Eska) (1890-1966), Polak, ufednik, piedseda Polského esperantského
svazu a redaktor svazového véstniku, autor esperantské poezie v esperantském tisku. Spolecné se
Stanislavem Braunem vydal dvé basnické sbirky Unuaj agordoj (Prvni akordy, 1912); Poeziajoj
(Basng, 1997).

KARPUNINA, Lena (1963-), Ruska z Tadzikistanu, od r. 1993 Zzije v Némecku. Inzenyrka se
specializaci na automobily. Povidky MiSka Voropajev (Miska Voropajev); Bela (Krasna);
Mortpafitaj pomoj (Zastielena jablka); La bato (Uder); Anakondo (Anakonda); JaSa (JaSa, 1997-
1998).

KART, Benita - Estonka, pielozila klasicky roman La mastro de Kérboja (Hospodat z Korboji) od
Tammsaareho a vydala basnickou sbirku Miozoto (Pomnénka, 1970).

KARWIK, Jan - autor versu Etajoj (Drobnosti, 1981).



KATRYN Ned viz Lefebre
KERVRAN - autor vlastniho ptevypravéni slavného piibé¢hu Robinson Kruso (1933)

KESSLER Curt - autor povidek Kiel la stelaro estas farita (Jak je souhvézdi udélano, 1957),
Rakontetoj kaj noveletoj (Kratké povidky a novely, 1958), Hadumoth, rakonto el mezepoko
(Hadumoth, povidka ze stiedovéku, 1959); Timo (Strach, 1970). Napsal také némecko-esperantsky
slovnik (1959) a studii o némeckych réenich pouzivanych i v esperantu (1966).

KILIAN Erich (1909-936), RakuSan, psal cestopisy a povidky: La mondon al ni! (Svét patii
nam!, 1934).

pomticek esperanta, vyslych v fad¢€ vydani, jako Cvi¢ebnice esperanta, ABC, La mondo rakontas
a slovnicek 808. Byl velmi popularnim vedoucim tfi rozhlasovych esperantskych kursi a autor
dilka Esperanto a jeho tvirce. Jeho hlavnim literarnim dilem je pieklad Capkovy hry La blanka
malsano (Bila nemoc), kterd byla také vysilana v rozhlase, a Bfezinova esej Konstruado en altoj
(Stavba ve vysi).

KLAG Walter (1922-), RakuSan, povidky Dek rakontoj el Vieno (Deset povidek z Vidnég, 1991);
Hospitalo sepetaga (Sedmipodlazni nemocnice, 1991).

KNICHAL Oldfich (1939-), novinaf. Je autorem dila Svétadil bez tlumoéniki, kapitoly o
mezinarodnim jazyce, Co nevite o esperantu, Komenio kaj internacia lingvo, pisn¢ Kantoj
super lulilo a autor vyznamenaného roménu spolu s E. Tofaloiovou Kiuj semas plorante, Reportaz
Gasto el malproksimo a v tisku Almozmonto, povidky. V almanachu PANORAMO vysel vybor z
js:ho dila, ptivodni i pfelozené prozy pod nazvem MEDITEME. Také pielozil 1. dil Brava soldato
Svejk.

KOCK Edwin de (1930-), Afri¢an, profesor, spisovatel a basnik. Jeho piivodni dila jsou: Ombroj
de la kvara dimensio (Stiny ¢tvrté dimenze, 1961), eseje, Fajto sur mia lango (Ohen na mém
jazyku, 1967), basn¢ Poemaro kaj prozeroj (Sbirka béasni a prozaické kousky, 1970), Kvin
elementoj (P¢t zivld, 1970), Plukonstrue (Budovat dal, 1975), Saluton al la suno (Pozdrav slunci,
1983), a velka epopej La konflikto de epokoj (Konflikt epoch, 1984-1985), Glosaro (Glosaf,
1988) a Vojagoj kaj aliaj poemoj (Cesty a jiné basn¢, 1992).

KOHEN-CEDEK Josef (1904-?), rusky Zid, il v Izraeli. Sbirky Tiberio (Tiberius, 1942); Kosma
amo (Kosmicka laska, 1986).

KOLOVRAT Nadina - hra Misteroj de amo (Zahady lasky, 1909), povidky a ¢lanky v tisku pied
prvni svétovou valkou.

KONISI Gaku (1934-), Japonec, teoreticky fyzik, univerzitni profesor. Hlavni pieklady: Nega
lando (Snéhova zemé, 1970), Kantoj karmemoraj (Zpévy na drahé zesnulé, 1985). Pavodni dilo:
Vage tra la dimensioj (Toulky mezi dimenzemi, 1976).

KOOPMANS Benata - autorka povidky Kvazaii fabelo (Jako pohadka, 1966).

KORINEK Ji¥i (1906-1988), pracovnik v obchodu. Jeden z nejlepsich piekladateld opernich arii a
pisni (na 250 ptekladt), vynikajici ptekladatel z ceské poezie a stejné¢ vynikajici autor piivodnich
basni, vysoce ocetiovanych na mezinarodnich literarnich soutézich (Belartaj Konkursoj). Jeho
hlavni pteklady: od J. Seiferta La panjo (Maminka), od P. Bezruce Sileziaj kantoj (Slezské pisn¢)
spolu s T. Pumprem a R. Hromadou. Spolupracoval na velkém reprezentatnim dile SLOVAKA



ANTOLOGIO a jako zvlastni piilohy k casopisu vysly pieklady: Ventumilo de BoZena Némcova
(V¢&it Bozeny Némcoveé) a Kanto pri Viktorka (Pisenn o Viktorce), obé basné od J. Seiferta a Nia
sinjorino BoZena Némcova (Nase pani Bozena Némcova) od F. Halase. Piivodni jsou jeho béasné
Skizoj de Usedom, rovnéz v piiloze Casopisu. Dosud v rukopise: Bestetoj kaj homoj (Zviratka a
lidé) K. Raise. Manon Lescaut od V. Nezvala, celd opera Jakobeno (Jakobin), od J. Seiferta
Kronplekto de sonetoj (Vénec sonetl) a Cesky verSovany zivotopis Doktor Zamenhof. Dalsi
pteklad, také v rukopise: Sercado de blua tono (Hledani modrého tonu) od J. Karena. Vybor z jeho
ptvodnich a pielozenych basni vysel v almanachu Ceského esperantského svazu PANORAMO pod
nazvem VITREROJ. Ptispival do velkého poctu casopist.

KORJENEVSKAJA Nina (1949-), autorka povidky Vojagon en Italion (Cestu do Italie).

KORNFELD Salomon (Grenkamp) (1896-1943), Polsky publicista zijici v Pafizi. Basn¢ Krioj
de I' koro (Vyktiky srdce, 1922) a povidky 5.000.000 (P&t miliont, 1931).

KOROTKOYV Mihail Gavrilovi¢ - autor povidky Homo kiu mortigis (Clovék, ktery zabil, 1988).
KOZLOWSKI Czeslaw (1894-1956), Poléak, autor basnické sbirky Petaloj (Okvétni listky, 1912).
KOWARA Anna - autorka ver$ti La rememoroj kaj la revoj (Vzpominky a sny, 1998).

KRESTANOV Ivan (1894-), Bulhar, lektor. Z jeho ptivodnich dé¢él jsou: Rememoroj de
esperantisto, La lingva esenco de Esperanto. Ptipravil a ptelozil: Bulgara antologio, La bulgara
lando kaj popolo, Nuntempaj rakontoj, Vilao apud maro.

KRIS Alen (1955-), Rus, pfispivajici do mnoha esperantskych casopisii basnémi, povidkami a
recenzemi.

KURODA Masayuki (1909-1996), Japonec, autor romanu Animo drivas (Duse plyne, 1990) a
sbirky povidek Lazur¢ kristala kaj pluv* susura (Kfistalovy azur a Sumici dést, 1978).

KUROPATNICKA-SALAMON H - autorka ver§i Renkontoj (Setkéani, 1992).

KURZENS Nikolajs (1910-1959), Lotys, ekonom, autor poezie Mia spektro (Moje spektrum,
1931-1935).

LAGRANGE Georges (Sergo Elgo) (1928-2004), Francouz, ptekladal do esperanta Huga,
Cocteaua, Camuse, lonesca, Brassense. Psal kriminalni romany Sia lasta poStkarto (Jeji posledni
korespond’ak, 1988); La nokto de la ezoko (Noc stiky, 1992); La floroj de 1' krepusko (Kvéty
svitani, 1995); Surklifa (Na ttesu, 2000).

LANTI Etigeno (pseudonym E. Adama) (1879-1947), Norman, ucitel. Autor ptivodnich dél: For la
netitralismon!, La laborista esperantismo, Naciismo. Piclozil: Skizo pri filozofio de |° homa
digno od Gillese, Kandid a Tri verkoj de volter od Voltaira. Jeho hlavni dila: Leteroj de Lanti,
Vortoj de k-do Lanti. Jeho sloh je prosty, sarkastickty, uzivani piipon a piedpon snizil na
minimum podle zdsady "sufico kaj neceso". Zalozil svaz Semnacieca Asocio Tutmonda a byl
dlouholetym redaktorem tfidni revue Sennaciulo.

LAPENNA Ivo (1909-), Chorvat, universitni profesor mezinarodniho prava a déjin diplomacie v
Zahiebu, nyni v Londyné, Cestny doktor nékolika universit, byvaly generdlni tajemnik a potom
problemoj de la nuntempa internacia vivo, La internacia lingvo, Elektitaj paroladoj, z nejv¢etsi
Casti slavnostni projevy pii zahajeni svétovych sjezdi esperanta, dilo historické, literdrni a



didaktické. Z posledni doby je to velkolepé dilo Esperanto en perspektivo. Lapenna dosahl pfijeti
UEA do Uneska piijetim slavné rezoluce ve prospech esperanta na valném shroméazdéni Uneska v
prosinci r. 1954 v Montevideu. Zalozil pii UEA Ustfedi pro badani a dokumentaci [CED], zaved]
fecnické soutéze a dosdhl pro esperantské hnuti vysokou prestiz. Jeho sloh je obdivuhodny, jasny,
bohaty, je fe¢nikem svétoveé povésti.

LARBAR Sara viz LEDON DA SILVA Lilia

LEDON DA SILVA Lilia (Larbar, Sara) (1956-2003), Brazilska autorka, ktera tragicky zahynula
spolu s manzelem. Napsala roman Karuseloj (Kolotoce, 1987).

EENHARD A.A. - autor versi Somera Simfonio (Letni symfonie).

LEFEBRE (?-?), Francouz, jehoZ prace vychéazely v esperantskych ¢asopisech pied prvni svétovou
valkou.

LEJZEROWICZ Izrael (1901-1942), polsky Zid, novinaf a obchodnik v Lodzi. V letech 1940-
1942 7il ve VarSavské ghettu a zahynul s celou rodinou. Do esperanta pielozil z hebrejStiny knihu
Dibuk (autor An-Ski) a z jidi§ La soréistino el Kastilio (Carodéjnice z Kastilie, autor Ash). Jeho
pivodnim dilem je humornd kniha El la Verda Biblio kaj babiladoj kun Horaco Sercer (Ze
"zelené Bible" a potlach s Horacem Hledacem, 1935).

LENGYEL Pal (1868-1932), Madar, tiskaft, vydavatel vyznamného esperantského ¢asopisu Lingvo
Internacia ze zaC. 20. stol. Prekladal, psal, sva dilka zvetfejnoval ve svém Casopise, napi.: Libro de
I humorajo (Kniha humoru, 1899), La Kalendaro (Kalendai, 1907), Rememoroj (Vzpominky,
1922-1923).

LESER Jolanthe (1909 - 1994), rakouska spisovatelka, pisici némecky, mad’arsky a esperantsky.
Esperantska dila vychazela ¢asopisecky, napt. La limo (Hranice, 1953).

LEUNBACH - autor romanu Ne jugu! (Nesud’!, 1914).

LEVENZON Lev (1887-?), Rus, jehoz povidky, basné a scénky vysly pod nazvem La Kapo de I'
Gorgono (Hlava Gorgony, 1989).

LI Shijun (Shih-Chiin) (Laulum) (1923-), Cifian, peklada do esperanta ¢inskou klasiku Aiituno
en la Printempo (Podzim na jate), Frosta Nokto (Mraziva noc), Ce Akvorando (Na okraji vod),
Noktomezo (Pulnoc), epopeje Asma, Uang Guj a Li Sjangsjang, drama Qu Yuan, novely
Mirrakontoj el Liaozhai (Podivuhodné povidky z Liahzhai), klasickou ¢inskou poezii, zpracoval
slovnik. Piivodni basné jsou Interkomprenemo (Dorozuméni).

LIGEZA Lidia Liljer - Polka, magistr humanitnich véd a ¢lenka Akademie San Marino. Pieklada
polskou poezii a piSe vlastni: Aleo atlituna (Podzimni alej, 1987); Mia eno (M¢ nitro, 1996).

LINDQVIST Carl - dansky knéz, autor malého romanu Ferio kun la morto (Dovolena se smrti,
1948).

LING Chen Mei - autor verst Plenigu mondon per ardamo (Napliite svét zarem lasky, 1990).

LINTON Kenneth G. (1906-1985), australskd autorka dilka Kanako el Kananam (Kanak z
Kananamu, 1960) o mravech na Nové Gviney.



LISTER Daphne (1921-2003), Angli¢anka, piSe recenze a poezii: Gis nun (Dosud, 1976); Kaj
poste (A poté, 1986).

LIVEN Dek viz GUTIERREZ Miguel

LIVENTHAL Nicolai - autor verSu Esperantio - ¢efe en Danio (Esperantsky svét - hlavné v
Dansku, 1937).

LJUBIN, Marin viz GRIGOROV Asen

LOGYVIN Aleksandr Porfirjevi¢ (Liljer) (1903-1980), ukrajinsky Zelezni¢at, kviili pronasledovani
esperantistil za stalina dosti dobrodruzny zivot. Poezie Sur la vivovejo (Na cesté Zivota, 1964).

LONG Kris (1944-), britsky programadtor, autor sbirky poezie Vetertaglibro (Denik o pocasi,
1977-78).

LOPEZ LUNA, Anastasio (1914-1995), Argentinec, autor romani Doktoro Bovoro (Doktor
Bovor, 1980); Varsovio 1887 (VarSava 1887, 1986); Aventuroj de Petreto (Petiikova
dobrodruzstvi, 1994).

LORENC FrantiSek (v Brazilii se psal Lorenz), (1872-1957), profesor, zijici po desetileti v
Brazilii, autor prvni esperantské ucebnice pro Cechy, vySla v roce 1890 tfi roky po vyjiti
Zamenhofovy knihy La Unua Libro. Byl polygot, znal 80 jazyka a napsal celkem 56 dé¢l; byly to
Bhagavad-gita, ze sanskrtu; Diverskolora bukedeto jsou pieklady basni z 80 jazykl. Basné¢ medijné
psané: Vocoj de poetoj el la spirita mondo. V rukopise zlstala Antologio de brazilaj poetoj.

LORJAK viz MAHE Jacques-Louis

LOWENSTEIN Anna (1951-), Angli¢anka Zijici v Italii, manZelka Renata Corsettiho. Napsala
roman La Stona urbo (Kamenn¢ mésto, 1999), anglicky a esperantsky, roman ze starovekého
Rima. Dal$im jejim dilem v esperantu je Sukcesa mamnutrado (Uspésné kojeni, 1995).

LOZGACEV Nikolai Viktorovi¢ (1957-1998), Rus, basnik, prekladatel, zpévak. Prekladal pisné
Vysockého. Jeho vlastni poezie vysla ve sbirkdch La tago de 1' eterno (Den vé¢nosti, 1987); Sur
trancorando de ponard' (Na bfitu dyky, 1998).

LU Jixin - autor ver§t Invit' al Cinesko (Pozvani do &inského svéta, 1995).

LUIN Franko (1941-2005), Slovinec Zijici ve Svédsku, redaktor nékolika esp. ¢asopisti, zaloZil
internetovou knihovnu eLibrejo (eKnihovna), odkud je mozno zdarma stdhnout nckolik stovek
publikaci ve formatu PDF. Zde vysla i jeho vlastni poezie Spuroj de miaj paSoj (Stopy mych
kroku).

LUKAS Milo$ (1897-1976), profesor. Nedostizny piekladatel z ¢eské poezie a prozy, podavajici
obsah a formu kongenialné€ s piivodnim dilem. Pfelozil divadelni hru J. Vrchlického Nokto en Kar-
liv Tyn, od J. Drdy Muta barikado (u nas dosud v rukopise, ale podle n¢ho existuje pieklad v
japonstin€). Lukas piekladal basné, predev§im z CeStiny, ale také z mnoha jazyka antickych i
modernich, do ¢estiny pielozil vSechny Zamenhofovy basné a mnohé z R. Schwartze, spolupracoval
na CEHOSLOVAKA ANTOLOGIO a piispival do mnoha esperantskych ¢asopistl. Vybor z jeho
ptekladl basni i prozy vysel v almanachu Panoramo pod nazvem KOLORA KALEJDOSKOPO.



LUNDQUIST FE. T. - autor povidky Sipestro rakontas (Lodni kapitan vypravuje, 1962).

LUYKEN H. August (1864-1940), Némec, pozd¢ji anglicky obc¢an. Je autorem velkych piivodnich
dobrodruznych romanii: Paiilo Debenham (Pavel Debenham, 1912); Mirinda amo (Podivuhodna
laska, 1913); Stranga heredajo (Podivné dédictvi, 1922); Pro IStar (Za IStaru, 1924), roman ze
star¢cho Babylonu, ktery patfi k jeho nejlepSim dilim. Postavy jeho romanti jsou ponékud
schematické, sloh klasicky.

MACGILL Stefan (1948-), Novozélandan zijici v Madarsku, cCinitel Mezindrodni ligy
esperantskych uciteld. Napsal ucebnice esperanta pro déti Okulo (Oko) a Tendaraj tagoj
(Téborové dny), hry Najbarej kaj boroj (Sousedi a vrty, 1989) a povidky La latita vekhorlogo
kaj aliaj atento-kaptiloj (Hlasity budik a jina ldkadla, 1988).

MACKAY Robert - autor scének 15 komedietoj (15 malych komedii, 1974).

MAGER David - spoluautor versi Urba oazo (M¢stska odza, 1986) - (spoluautor GISHRON,
Jeremi).

MAHE Jacques-Louis (pseudonym Lorjak) (1912-1992), Francouz, fotograf. Napsal nékolik
romand: Neologisme (Cestou neologismti, 1975); Transe (Na onom svété, 1976); Retoj (Site,
1978); Regulus (Regulus, 1981); Eulalia (Euldlie, 1984); Mariagnes (Mariagnes, 1986);
Kromosomoj (Chromozomy, 1989).

MAHRTI Paula, pseudonym nezmaménho autora, ktery zvefejnil ponékud pomlouvaény roman
La Manto (Kudlanka ndbozna).

MALFELICULO Ivan viz SIRJAEV Ivan

MALLIA Carmel (1929-), Maltan, zdravotnicky inspektor ve vysluzb¢, doktor ptirodniho
1é¢itelstvi a literatury. Zakladatel a predseda esperantské organizace na Malté, Clen esperantské
akademie. PiSe ¢lanky a eseje v maltsting, anglictiné€ a esperantu. Esperantské dila jsou Kontrastoj
(Kontrasty, 1980), Kapricaj raketoj (Naladové rakety, 1981), Marionetoj (Loutky, 1999),
Cielarka estonto (Duhova budoucnost, 2002). Z maltitiny prelozil dvé basné maltského narodniho
basnika Duna Karma (1971-1961), ktery se také zabyval esperantem, a Maltskou epopej (La
Maltska Epopeo, 2001, autor V.M. Pellegrini). V esperantu napsal také publikaci La malta
literaturo (Maltska literatura).

MANGADA ROSENORN Julio (1877-1946), $panélsky vojak narozeny na Kubé&. Esperanto
propagoval v zednarském tisku, spoluzakladatel ¢asopisu Homaro (Lidstvo, 1911). Pielozil (1927)
Cervantesovy povidky Du junaj frailinoj (Dvé divky) a Korneliino (Krasna Cornelia) i ukazku z
Dona Quijota a basnické antologie E/ moderna hispana Parnaso (Z moderniho S$panélského
Parnasu, 1927) a Pri Hispanujo kaj giaj popolkantoj (O Spanélsku a jeho lidovych pisnich). V
esperantu napsal historickou novelu Ferdinando VIa kaj Farinelli (Ferdinand VI. a Farinelli,
1920) a basn¢ Amelia kaj Marina (Amelia a Marina, 1934) a Versajaro (Sbirka verst, 1922).

MAO Zifu (1963-), ¢insky ucitel, ktery po autonchod¢ ochrnul. Pfispiva basnémi, povidkami a
recenzemi do esperantského tisku. Vysla mu basnickd sbirka Sangado (Ménéni, 1997). Je
povazovan za jednoho z nejtalentovanéjSich esperantskych basnikii.

MAR Cicio viz YEH Chiin-chien

MARICH A. - autor povidky Skizoj el mia propagandista vivo (Crty z mého propagatorského
Zivota, 1911).



MARIK Jaroslav (1913-1997), odb. patentni literatury, autor dila Resuma historio de Esperanto-
movado, autor esperantské verse obchodni piirucky Fremdulo antai vendotablo, esperantské
devitijazy¢né verse Fremdlingva korespondado de filatelistoj; do esperanta pielozil: Cehoslovaka
konstitucio a Lerneja reformo en Cehoslovakio, spolupracoval na Gvidlibro tra Praha, na atlase
Posatlaso, na publikaci Jugu mem (Faktoj pri CSSR), na slovnicich R. Hromady, spolupracoval na
dile Esperanto en perspektivo 1. Lapenny a byl redaktorem mladeznického ¢asopisu 7agigo.

MARKHEDEN Malte (1911-), svédsky ornitolog, autor povidek Grajnej (Zrnka, 1994).
Zpracovava také ornitologické ndzvoslovi v esperantu, preklada Svédskou literaturu.

MARON Meva - autorka versit Urno kun runoj (Urna s runami, 1996).
MARTEL-MONTO Jarlo vizHAMMARBERG Jarl

MAHE Jacques-Louis (pseudonym Lorjak) (1912-), Francouz, autor knih Neologisme (Cestou
neologismi, 1975); Transe (Na onom svété, 1976); Retoj (Site, 1978); Regulus (Regulus, 1981);
Eilalia (Eulalie, 1984); Mariagnes (Mariagnes, 1986); Kromosomoj (Chromozdmy, 1989).

MATKOWSKI Eugeniusz, diive Matwiejczuk (?-?), Ukrajinec, pted 2. svétovou valkou ptispival
basnémi do ¢asopisu Pola Esperantisto, po vélce do Norda Prismo, Oomoto a dalSich. VySla mu
sbirka Poemoj (Basné¢ 1960), znamé jsou basn¢ En la frenezulejo (V blazinci) a Kaj via nomo
estas Sag‘ (A tvé jméno je Moudrost).

MATTHIAS Ulrich (1966-), Némec, doktor matematiky. Ve 23 letech napsal romén Fajron sentas
mi interne (Oheil v nitru citim, 1990) o dozravani mladeze, pise Clanky a povidky, napi. La lingvo
de okuloj (Jazyk oci) & Sia unua amo (Jeji prvni laska, 1995). Také jeho &inskd manzelka je
aktivni esperantistkou.

MATTOS Geraldo (1931-), Brazilec, profesoro, spisovatel, neobyéejny talent. Clen akademie
esperanta. Napsal drama ve verSich o Zamenhofovi La tento de la junulo (Mladikovo pokuSeni,
1953), drama ve verSich o péti jednanich Ivan la Sesa (Ivan Sesty, 1953), tragedii jeho Zivota a
ruského lidu, vypravéni o lovech na &ernochy v 17. stoleti La nigra Spartako (Cerny Spartakus,
1955), dramata La servorajto (kaj) La sinmortigo (Sluzebni pravo a Sebevrazda, 1997), poezii
Miniaturoj (Miniatury, 1959); Aréej (Smycce, 1967); Ritmoj de vivo (Rytmy Zivota, 1968); La
libro de adoro (Kniha uctivani, 1985); La libro de Nejma (Kniha Nejmy, 1985); Barbaraj sonoj
kaj sonetoj (Barbarské zvuky a sonety, 2000).

MATWIEJCZUK Esugeniusz viz MATKOWSKI Eugeniusz

MAUL Stefan (1940-), narodil se v Jugoslavii, ale kdyz mu byly ¢tyfi roky, rodina se ptestéhovala
do Némecka, kde vystudoval filozofii a historii. Je redaktorem esperantského politického mési¢niku
Monato (= mésic). Kromé ¢lankd piSe poezii Stef-po-emoj (Stépanovo ba-snéni, 1969); Vortaj
(a)ludoj (Slovni narazky a hticky, 1987).

MEKYS Antanas - autor publikace Esperanto en Litovio (Esperanto v Litv€) a ucebnice esperanta
v litevsting.

MELNIKOYV Valentin (1957-), moskevsky chemik a programator. Preklada do esperanta ruskou a
béloruskou poezii, piSe i vlastni basné, které mu vychazeji v esperantském tisku.

MENGA Erwan ar - autor povidky La Suisto de Gwidel (Svec z Gwidelu, 1986).



MERCHANT, John (1872-1936), anglicky obchodnik. Napsal roman Tri Angloj alilande (Tti
Angli¢ani v ciziné, 1912) a povidky Kompatinda Klem (Ubohy Klem, 1931).

METZ Zdravka - povidky Bestoj en nia domo (Zvifata v naSem dom¢, 1999).
MEYE Richard (?-1945), autor romanu La longa vojo (Dlouha cesta, 1935).

MEYER Samuel (1864-1921), Francouz, tlumocnik. Piekladdal do esperanta francouzskou klasiku
La Barbiro de Sevilla (Lazebnik sevillsky, Beaumarchais), Vojago interne de mia ¢ambro (Cesta
uvniti mého pokoje, Maistre), Karmen (Carmen, Mérimée), L’avarulo (Lakomec, Moliére).
Ptikladem ptivodni novely je Malserioza kaj senpripensa (Neseriézni a lehkomyslny).

MIHALKOYV Georgi (pseudonym MODEST Julian) (1952-), Bulhar, filolog, piSe ¢lanky, recenze
i povidky. La Ora Pozidono (Zlaty Poseidon, 1984); Maja pluvo (M4jovy dést’, 1984), Invento de
I' jarcento (Vynalez stoleti, 1993); Ni vivos! (Budeme zit!, 1983); Doktoro Braun vivas en ni
(Doktor Braun zije v nas, 1987), Mistera lumo (Tajemné svétlo, 1987); Songe vagi (Toulat se ve
snech, 1992); La fermita konko (Zaviena musle, 2001).

MIHALSKI Eiigeno (1897-1937), Rus, uéitel. Velky basnicky talent. viely a prudky. Jeho ptvodni
dila jsou: La unua ondo (Prvni vina, 1918), Prologo (Prolog, 1929), Kantoj de I'amo kaj sopiro
(Zpévy lasky a touhy, 1934), Du poemoj (Dv¢ basn¢, 1922), Fajro kuracas (Ohen 1€¢i). Posledni
ma obsah socidlni a t¥idni.

MINOR Karl (1891-1946), Anglic¢an, ktery Zil v Hamburku. Pfelozil Lessingovo drama Nathan la
sagulo (Moudry Nathan, 1923) a napsal plivodni drama Pro Dio! ne Esperantiston! (Proboha,
esperantistu ne!, 1924).

MIRSKA Zofia - autorka ver$u Fluganta tapiSo (Létajici koberec, 1996); Spitaj pensoj (Vzpurné
myslenky, 1972-1987).

MITEYV Venelin - verSe Fabelo pri bulgara knabino; Neniam mi jaluzu vin, Somero cigana
(Pohadka o bulharské divce; Nikdy at’ na tebe nezarlim, Léto cikanské), studie o prekladani
(Tradukarto), peklady z bulharStiny.

MIYAMOTO Masao (1913-1989), Japonec, spisovatel, piekladatel, redaktor. Jeho ptivodni dilo:
Pri arto kaj morto (O uméni a smrti, 1970), novely o slavnych umélcich. Jeho pieklady jsou
povidky a romény: Rakontoj de Oogai, Kvin virinoj de Amoro (autor Yhara Saikaku), Kanto de
l'koro, Japanaj malnovaj rakontoj, Infanoj de |'atombombo, La infanoj de militbazoj, Hirosima, La
obstino, Japana kvodlibeto, Sarkasme kaj entuziasme, eseje.

MJEDA Zef Luigj (1921-2000), Albanec, ucitel, ktery kvuli politické persekuci musel pracovat
jako délnik v tovarn€ na tabdk. Tajné ucil esperanto, ptekladal albanskou literaturu, zpracoval

esperantsko-albansky slovnik. VySla mu basnicka sbirka Konstruado de Rozafato (Stavba
Rozafatu, 1994).

MODEST Julian viz MIHALKOV Georgi
MOIRAND Daniel - autor krimihry Murdo en Esperantujo (Vrazda mezi esperantisty, 1988).

MOLEON Francisco Javier (1964-), Spanél, povidky v souborech Pandemonio (Pandemonie,
1987) a La mirinda libro (Podivuhodna kniha, 1984).



MOLLISON Aleksandro R. - autor povidek La Mastrino de Deuntrun (Hospodyné z Deuntrunu,
1994); La sklaroj (Salv¢je, 1994); Triopo de ama siropo (Trojice sirupu lasky, 1994); Intrigo: tri
frivolaj rakontoj (Intriky: tfi frivolni povidky, 1995).

MONTAGUT Abel (1953-), Katalanec, stfedoskolsky ucitel. V rukopise ma cetné nevydané
pteklady katalanské literatury. Z néckolika epost sloyzil vlastni dilo (Utnoova basen, 1993);
Karnavale (Karnevalovym stylem, 1997).

MORAVIAJ ESPERANTO-PIONIROJ bylo vyznamné vydavatelstvi zalozené J. Masnym, A.
Kudelou a A. Neuzilem v Olomouci. Zaroven také byli ptekladatelé nasledujicich dél: RUR K.
Capka, Noveloj Capka Choda, Du noveloj J. Sumina, Kiel farigi kreanto facile kaj rapide (P. Den),
Malrica knabo, kiu glorigis (od Herbena), Fokso-nukso (1. Herman), Mi en li (L. Vladyka), Tridek
jarojn en la Ora Nordo (J. Welzl), Homoj sur flosglacio (V. Werner), La koboldo Ondra od J.
Mahena.

MRAZ Jaroslav (1933-2005), Cech, stiedoskolsky ugitel, piekladal &eskou poezii: Havlidek
Borovsky: Tirolaj elegioj, Rego Lavro, Karel Toman: Monatoj (Mésice), S. K. Neumann: Libro de
arbaroj, akvoj (Kniha lesti, vod a strani), V. Ludikova (Ekaudi la animon, Sendi gin pluen”), J.
Karen (Mondo afabla ne nur al vortoj) a Z. Bergrova (Vortoj de la nokto).

MUNNIKSMA Feiko - autor versii Pensoj kaj protestoj (Myslenky a protesty, 1984).

MUNNS Donald W. (1930-1945) - autor romanu Londonanidoj (Londynata, 1946), ktery napsal
ve 14 letech.

MURGIN Canko - vyznamny bulharsky esperantista, autor versi Kantoj por la paco (Zpévy pro
mir, 1955).

NASH Geoffrey Dalrymple (1882-1945), Angli¢an, prodélal mnoho profesi. V esperantu napsal
basnickou sbirku Miniaturoj (Miniatury, 1931).

NAUMOY lvan (1971-), narodil se v Moskvé, inzenyr, zabyva se vSak turistikou. Vydal basn¢ v
rusting, esperantu a angli¢tiné pod nazvem Plejo (Nejvic, 1995).

NEDELCEVA Nevena - autorka povidek Dum nokta dejoro kaj teatrajetoj (Bdhem nocni sluzby
a scénky, 1987); Patrina koro (Mateiské srdce, 1995) a hry Dum nokta dejoro (Pti noc¢ni sluzbé,
1987).

NEERGARD Paul (1907-), Dén, profesor agronomie. Autor vyznamnych dél: Atakoj kontrai
gardenplantoj, La vivo de i.a plantoj, pfeloz. do mnoha jazykQ, Terminaro hortikultura, Scienco
kaj pseiidoscienco pri heredo kaj rasoj, Fremdvortoj en Esperanto, redaktor Esperantologie,
lingvistického Casopisu a Sciencaj studoj, pivodnich védeckych pojednani.

NEGRO, G.C. - autor povidek Padanaj rakontoj - Historioj de I' Montoj kaj de 1I' Granda
Rivero (Povidky z Popadi - Historie Hor a Velké teky, 2001).

NEKRASOYV Nikolao (1900-1945). Rus, novinaf. Zvlasté¢ se zabyval esperantskou literaturou z
hlediska sociologického. Jeho hlavni dilo je pfeklad od A. Puskina Eiigeno Onegin; mnoho
prekladal z Majakovshého, Gerasimova aj. Vynikajici je jeho sbirka pivodnich basni: Krono de
sonetoj, puvodni dilo cestopis: Tra USSR per Esperanto.

NEMERE, Istvan (1944-), mad’arsky spisovatel, piSici mad’arsky i esperantsky, pieklada z polstiny
1 esperanta, piSe pro film a rozhlas. Velmi plodny autor. Nékterd dila byla do esperanta prelozena,
jind napsal pfimo v esperantu jako origindl: La natia kanalo (Devaty kanal, 1981), La fermita



urbo (Uzaviené mésto, 1982); Sur kampo granita (Na Zzulovém poli, 1983); La blinda birdo
(Slepy ptak, 1983); Febro (Horecka, 1984); La monto (Hora, 1984); Pri naturprotekto (O
ochrang ptirody, 1985); Sercu mian songon (Hledej mij sen, 1987); Terra (Terra, 1987); Dum vi
estis kun ni (KdyZ jsi byl s nami, 1988); Vivi estas dangere (Zit je nebezpecné, 1988); Vi povas
morti nur dufoje (Zemfit mizes jen dvakrat, 1989); Pigre pasas la nokto (Loudavé plyne noc,
1992); Nesto de viperoj (Hnizdo zmiji, 1994); Sercu, kaj vi trovos (Hledej a naleznes, 1999);
Vizito sur la Teron (Navstéva na Zemi, 2001); Krias la silento (To ticho kfi¢i, 2002) .

NERVI Mauro (1959-), italsky Iékai. Dila: La turoj de I' ¢efurbo (V&ze hlavniho mésta, 1978);
Havenoj (Pfistavy, 2001); La Turoj de 1' ¢efurbo (Vé&ze hlavniho mésta, 1978). Do esperanta
prelozil Kafkovu povidku Proména (Metamorfozo, 1996).

NEVES Gongalo (1964-), Portugalec, agronom. Clen tzv. Ibera skolo (Iberské $koly), jeden z
nejtaletovanéjSich soucasnych autorti. Novely Kompreni (Porozumét, 1993), basné¢ Simptomoj
(Symptomy, 1999).

NEWELL, Leonard Nowell Mansell (1902-1968), Angli¢an, autor basni La velSipo; La ruga
tramo (Plachetnice; Cervena tramvaj, 1938) a povidek BaksiS§ (Baksis, 1938). Také potidil novy
pieklad Shakespearova Hamleta (1964).

NOVOBILSKY Vlastimil (1935-), docent, RNDr., autor dila Skizo pri la Esperanta literaturo
(Nactr esperantské literatury) a spolupracovnik na dile I. Lapentv Esperanto en perspektivo. Autor
Sesti publikaci a studii o J. A. Komenském, redaktor, spolu s ing. Zdeitkem Pluhafem, sbirek
prednasek a referati z konferenci a semindit SAEST (Seminaii pro uziti esperanta ve véd¢ a
technice).

NIKOLOVA Lilia - autorka versi Familio sava (Spasna rodina, 1997).

NISIMURA Masao (1907-1940), Japonec, zemtel na tuberkul6zu. Po jeho smrti vydala vdova jeho
basné pod nazvem Edelvejso (Protéz, 1956). Piekladal 1 japonskou poezii.

NOGUEIRA Roberto Passos (1949-), Brazilec, ucitel esperantského kurzu na univerzité v Ceara
(1967-1971). Pise a ptreklada poezii a eseje. Sbirka ptivodni i pielozené poezie vysla pod nazvem
Vojo kaj vorto (Cesta a slovo, 1972).

NORDENSVAN Karl Magnus (1850-1903), Fin, dvorni rada. Napsal tfi novely Alpa rozo
(Alpska riize), La kristnaska bulko (Véanocka) a Inter tomboj (Mezi hroby).

NUNEZ DUBUS Amalia (1889-?), Spanélka, telegrafistka, pozdé&ji pomocna védecké pracovnice.
Ptispivala do esp. tisku, je zastoupena v basnickém almanachu Dek du poetoj (Dvanact basnikd,
1934). Po vélce vysla jeji poezie pod ndzvem Eterneco (Vecnost, 1966).

NURHOM Alm - autor povidky La vilago sufokas urbon (Vesnice dusi mésto, 1931).

NZANIYE [B.] Jesse-Le Prince - autor hry La knabino estas mia (Ta divka je moje).

OKA Kazuta - autor romanu Matenrugo - la juneco en la tridekaj jaroj (Ranni ¢ervanky - mladi
v tficatych letech, 1976).

OLSHVANGER Immanuel (1888-1961), Izraelec, prekladatel a spisovatel. Narodil se v Grajewu
na hranicich Polska a Litvy. Psal anglicky, hebrejsky a esperantsky. v Esperantu vydal sbirku
Eterna sopiro (V&écEna touha, 1925).



OMELKA FrantiSek (1904-1960) ucitel. Jeho pivodni dila jsou: La alaska stafeto (Aljasska
Stafeta), Kaptitoj de la glacirokoj (Zajatci ledovych skal), Aventuroj de Antonio (Dobrodruzstvi
Antonina). V rukopise: La granda admiralo, roman o Magalhaesové cesté¢ kolem svéta (1519-
1521). Cesky napsal: Stafeta, Pomoc p¥ijde z hor, Velky admiral, Tondova dobrodruZstvi, Hore
dédinu, Nebezpedi laka, Vici proti Mustangiim, VzduSnym oceianem, Lukovsky trojlistek,
Pasacek Ali, Zacalo to v II1. A, Maruska, Pedagogicky takt, Vychova mravniho citu. Povidka
Stafeta byla prelozena také do némdéiny, angliétiny, nizozemstiny a islandstiny. Popisuje cestu péti
stateCnych muzi, ktefi v Sedesatistupfiovém mrazu se psimi spfeZzenimi dopravili sérum proti
zaSkrtu do postizeného aljasského mésta Nome v roce 1925.

OOZATO Yosizumi - povidka Nimfo (Nymfa, 1997).
OSHO-DAVIES Oliswabunmi (1968-), verse Tropika poemaro (Tropické basng, 1999).
OTTO Elsa - roman Jo¢jo, la amiketo (Priteli¢ek Pepik, 1980).

OZOEMENA Oguinye, Prince Henry = Princo Henriko (1972-), nigerijsky basnik, Voo de
juna Afrikano (Hlas mladého Afri¢ana).

PAGENSTECHER Johanna (?-1959), Némka. Zanechala sbirku povidek Sagaoj kaj rakontoj
latilonge de I' Rejno (Sagy a povidky z Poryni, 1958).

PAOLET Antonio (1880-1960), Ital, majitel nakladatelstvi, vydavatel esperantského ¢asopisu ltala
Esperanto-Revuo (Italska esperantska revue, 1913-1929), autor hry Ensorco (Uhranuti, 1915).

PAPAZOVA Penka Petkova - autorka verSi Krucumoj (Ukiizovani, 1992); Nur la tempo
revenas neniam (Jen Cas se nikdy nevraci, 1996).

PATERA Jifi (1935-), preklada povidky, pohadky.

PATRINU Despina (1930-), fecka spisovatelka, autorka péti knih v fectiné. V esperantu vydala
povidky Homa animo (Lidské duse, 1976) a ptelozila vlastni roman Danai Vraila (1979).

PAYSON Edward Saxton (1842-1932), American, operni pévec. Pivodni je jeho sbirka basni:
Juneco kaj amo. Pielozil: La akrobato de nia sinjorino, La rozujo ¢iumiljara, Palaco de dangero, a
Miserere od M. Wagnallse, Thais od A. France, Luno de Izrael, a Si, obé dila od R. Haggarda.

PENETER Peter viz Kalocsay, Kalman

PETROVIC Marko (1939-1999), Chorvat, zanechal v rukopisech hodng piekladi z jugoslavskych
literatur. Nékteré jeho prace se objevily v almanachu Ilia tosto je nia kosto (Jejich pfipitek na nés
ucet, 1990).

PETROVIC Svetislav S. (1899-1960), Srb, ucitel veerni §koly, autor uéebnice esperanta pro Srby.
Pivodni esperantskou poezii je prace Sonetkrono por la esperantistaro (Vénec sonetl pro
esperantisty, 1957).

PICASSO Marco (1940-), Ital, doktor geologie, manazer. Autor romanu La tunelo (Tunel, 1998) a
esej o historii téstovin La pastajo (Téstovina).

PiC Karel (1920-1995), ufednik. Vysoce ocefiovany basnik. Jeho dila jsou Getnd. Basné: Angoro
(Uzkost, 1982); Obsedo (Posedlost, 1984). Povidky: La Bermuda Triangulo (Bermudsky
trojuhelnik, 1989). Romény: La LitomiSla tombejo (LitomySlsky hibitov, 1981); La mortsonorilo



de Chamblay (Umiracek v Chambley, 1983); Klacejo (Kleparna, 1987); Ordeno de verkistoj
(R&d spisovatelt, 1997). Eseje: Interna vivo de Esperanto (Vnitini Zivot esperanta), Kritiko kaj
recenzistiko en Esperanto (Kritika a recenzistika v esperantu).

PILGER Wouter F. (1942-), Nizozemec, autor ucebnic esperanta, pieckladatel nizozemské
literatury a autor pivodni esperantské poezie Ne ¢iam (Ne vzdy, 1974); Tondajoj (Ustiizky, 1978).

PIORO Julia (1902-1988), Polka, narodila se ve Var$avé jako Julia Lucina Biernacka. Za mlada
psala polsky, v roce 1958 zacala psat v esperantu. Hlavni dila: Hieroglifo (Hieroglyf, 1979);
Fenestro kristala (Kiistalové okno, 1981); El tero kaj etero (Ze zem¢ a éteru, 1964); Ora abelo
(Zlatéa vcela, 1988)

PIRON Claude (1931-), pod pseud. J. Valano, a J. Balano, Belgi¢an Zijici ve Svycarsku,
psycholog, vedouci ptekladatelského tymu u SN. Je autorem fady vynikajicich romanti a povidek:
Gerda malaperis (Gerda zmizela, 1983); Cu rakonti novele? (Vypravét novelami?, 1986); Sen
pardono (Bez pardonu, 1988); Vere aui fantazie (Skutec¢né ¢i fantasticky, 1989); Dankon amiko!
(Diky, pfiteli!, 1990); Lasu min paroli plu! (Nechte m¢ jest¢ mluvit!, 1984); La kisa malsano
(Libaci nemoc, 1991); Cu vi kuiras &ine? (Vafine po &insku?, 1976); Cu li bremsis sufi¢e? (Brzdil
dostate¢ng? 1978); Cu li venis trakosme? (Piisel z vesmiru? 1980); Cu ni kunvenis vane?
(Cozpak jsme se seSli marng? 1982); Ili kaptis Elzan! (Chytili Elsu!, 1985); Tien (Tam, 1997);
Malmalice (Dobromysing, 2001).

PIZZI1 Francesco (1880-1946), Ital, knihovnik, funkcionar katolické esperantské organizace.
Ptelozil knihu o FrantiSkovi z Assissi La floretoj de Sankta Francisko (Kvitka sv. Frantiska, 1926) a
vydal vlastni poezii En la mondon venis nova sento (Novy duch se rodi po v§i zemi, 1925); La
Protektanto (Ochrance, 1932).

POPOVYV Kiril P. = Papaver - verSe Sub la €ielarko (Pod duhou, 1994)

POTTS Bertram (1895-1994), Anglican zijici na Novém Zélandu od roku 1911. Hlavni dila:
Nokto da timo (Noc strachu, 1971); La nova butikistino de Nukagaia kaj aliaj noveloj (Nova
hokynarka z Nukagaie a jiné novely, 1978); Kaverno apud la maro (Jeskyné u mote, 1983)

PRIVAT Edmond (1889-1982) francouzsky Svycar, universitni profesor, doktor historie. Od roku
1920-1934 séfredaktorem revue Esperanto, offcialniho orgdnu Svétového esperantského svazu
(UEA), kde po celou dobu vychézely jeho skvélé tvodniky. V letech 1921 az 1928 zorganizoval a
vedl celé esperantské hnuti. Svymi dily Historio de la lingvo Esperanto (Historie jazyka
esperanta) a Vivo de Zamenhof (Zivot Zamenhofiiv) se stal nejvyznamngj§im historikem
esperantského hnuti. Dalsi Zivotopisna dila: Hector Hodler (Hector Hodler), La vivo kaj morto
(Zivot a smrt), Vivo de Ghandi (Ghandiho Zivot). Napsal filologickou studii Esprimo de sentoj en
Esperanto (Vyjadieni citd v esperantu), byl autorem populdrni ucebnice Kursa lernolibro
(Ucebnice pro kurzy) a ¢itanky Karlo (Karel). Psychologické studie o mezinarodnich problémech
jsou dila Interpopola konduto (Vzijemné chovani néarodi) a Federala sperto (Federalni
zkuSenost). Privat je autorem verSované¢ho dramatu-legendy Ginevra (Ginevra), podle staré keltské
legendy a sbirky basni Tra I'silento (Tichem, 1989). Dalsi jeho dila: Junaga verkaro (Tvorba z
mladi, obsahuje také sbirku Tra I'silento), Du paroladoj (Dvé pfednasky), Vivanta lingvo de
vivanta popolo (Zijici jazyk Zijiciho lidu), Pri Esperanta literaturo (O esperantské literatuie),
Aventuroj de pioniro (Dobrodruzstvi priikopnika) jsou zdbavné vypravéni o vyznamnych setkdni.
A je autorem publikace: De 1'koro de Eiiropo (Od srdce Evropy). Ke Gandhimu a Nehruovi jej
pojil nejen obdiv, ale i osobni pratelstvi.

Dr. Privat ptedlozil esperanto tehdejSimu Svazu narodli, Mezinarodnimu ufadu prace a Svétové
telegrafni unii. Byl skvélym organizatorem, uspofddal nékolik mezindrodnich konferenci o
vyu€ovani esperanta v Zeneve v r. 1922, obchodni a turistickou konferenci v Benatkach v r. 1923,



Mezinarodni konferenci o rozhlase v Zenevé v r. 1924, Konferenci o obchodu a primyslu v r. 1925
v Paiizi a konferenci Skolou k miru v Praze v r. 1927, kdy esperanto bylo jedinym oficialnim
jazykem, do kterého kazda prednaska, vSechny projevy a jednani byly piekladany. Dr. Privat pattil k
nejvymluvngj§im fe¢nikiim a po smrti Zamenhofovée byl povéten kazdorocnim tradicnim projevem
na slavnostnich zahgjenich svétovych sjezda esperanta.

PRODANOY Prodan - autor povidky La episkopa palaco (Biskupsky palac).

PROHOROVIC-KOCMARENKO A. - Rus nebo Ukrajinec, ktery zvefejiioval své povidky v
,Lingvo Internacia® pted prvni svétovou valkou. Dalsi informace chybi.

PUHRINGER Rudolf - autor sbirky basni Fia preglibro (Darebna modlitebni kniha, 1991).

PUJULA I VALLES Frederic (1877-1963), Katalanec, advokat a publicista. Pfed politickou
persekuci uprchl do Francie, za kterou bojoval v prvni svétove valce. Piekladal Spanclskou
literaturu, psal v esperantu dramata: La rompantoj (Narusitel¢, 1907); Frenezo (Silenstvi, 1909).

PUMPR Tomas (1906-1972), doktor prav. Neptekonatelny piekladatel. Jeho hlavni preklady jsou:
Bukedo el la naciaj mitoj (Kytice) K. J. Erbena, Bapto de caro Viadimir (Kiest svatého Vladimira) a
Rego Lavra (Kral Lavra), obé od K. H. Borovského a spolu s R. Hromadou a J. Kofinkem ptelozil
od P. Bezruce sbirku basni Sileziaj kantoj (Slezské pisn¢€). Prelozil libreta k operam: Vendita
fianc¢ino (Prodana nevésta), Najado (Rusalka), En la puto (V studni) a Sekreto (Tajemstvi). Prispél k
dilu Cehoslovaka Antologio, je autorem mnoha filologickych eseji, velmi podstatné piispél k
velkému dilu Simpozio pri -ata -ita rozsahlou studii Esperanto sen aspektoj, napsal fadu basni vese-
lych, jako Viperoj (Slehy bi¢em), Foirfesta kanto (Poutova piseii) a pielozil mnoho lid. pisni.
Posmrtné vy$el Machiiv Maj (Majo) a v rukopise zistaly od Sv. Cecha Pisné otroka a basné O.
Bfeziny. Do Cestiny pielozil divadelni hru M. Dekkera: La mondo ne havas atendejon (Svét nema
¢ekarnu). Spolupracoval na atlase Posatlaso (Kapesni atlas).

PYSTYNEN Raimo (1930-), autor povidek Finnaj fragmentoj (Finské zlomky, 1995).
QUESADA Maria José (1968), Spanélka, pise povidky v esperantu.

RADAKOVIC Branko M. - autor povidek Du noveloj (Dvé novely, 1955) a redaktor versi
Deskinovych.

RAGNARSSON Baldur (1930-), Islandan, uéitel. Slavné jsou jeho sbirky basni Stupoj sen nomo
(Schody beze jména, 1959) a Esploroj (Vyzkumy, 1973), a ptelozil: Sub stelo rigida (Pod pevnou
hvézdou), basn¢ Tjorsteinna f. Hamri a Islandaj pravocoj (Islandské prahlasy), vypravéni a basn¢ ze
starého Islandu.

RASKU Erkki (1922-), autor povidkovych knih La frato (Bratr, 1990); Iu finna infanago (Jedno
finské détstvi, 1995).

REGULO PEREZ Juan (1914-1993), Spanél z Kanarskych ostrovi, filolog, profesor univerzity
nakladateld, vydéaval velmi hodnotné dila nejvyznamnéjSich esperantskych autort a prekladatell. (z
¢eStiny napt. Kest sv. Vladimira a Romeo, Julie a tma).

RIBILLARD Jean (1904-1962), Francouz, major francouzské armady, ze které vystoupil hned po
skonceni druhé svétové valky. Dlouho slouzil mimo Evropu a zemiel na Tahiti. Pracoval v
Esperantské budhistické lize, ktera také ovlivnila jeho tvorbu: Vagado sub palmoj (Toulky pod
palmami, 1956); Vivo kaj opinioj de Majstro M'Saud (Zivot a nazory Mistra M'Sauda, 1963).



RICHARDSON David (1926-), Ameri¢an, pracoval jako rozhlasovy a televizni hlasatel. Psal
povidky, napsal biografii prvniho anglického esperantisty R. Geoghegana.

RIEDL Ladislav - Cech, autor versti Dum tagoj kaj dum noktoj (Za dni a za noci, 1922). Spolu s
J. Canskym sestavil esperantsko-Cesky slovnik (1924) a frazeologicky cesko-esperantsky slovnik
(1925).

RIISBERG Gudrun - dansky autor povidek Suno kaj pluvo (Slunce a dést’, 1972) a skect Gajaj
klubvesperoj (Vesel¢ klubové vecery, 1971) a Ni ludas (Hrajeme, 1972). Pieklada do esperanta
také danskou literaturu, zvlasté pro mladez.

RIVIERE Christian - autor povidky Sak-vojo (Sachové cesta, 2001).
ROBINSON Kenelm viz Sturmer, K. R. C.

ROCKMANN Franz - spoluautor Internacia legolibro (Mezinarodni ¢itanka, 1908), kterou s
Emilem Starkem sestavili z vlastnich texti.

ROKSANO viz FLOURENS Jeanne

ROMMESMO Jon - autor basni Fantaziajoj kaj kantoj por infanoj (Fantazie a pisni¢ky pro déti,
1995), prekladatel norskych lidovych pohadek a autor zakladnich norskych u¢ebnic esperanta.

ROOVER Rik De = De Roover, Rik - autor povidek La aventuroj de Spar- kaj aliaj porketoj
(Dobrodruzstvi prasatek-pokladnicek 1 jinych prasatek, 1982) a La ruga hirundo (Cervena
vlastovka, 1995).

ROSA Pavol (1920-), Slovak, feditel narodniho podniku, ptekladal hlavné z poezie Vajanského,
Jesenského, Kukucéina, Jilemnického, Vamose aj. Hlavni jeho pieklad je Morto de Janosik od Botta.
Autor velmi GspéSnych ucebnic a vedouci osobnost esperantského hnuti na Slovensku.

ROSBACH Hans Amund - autor versu El propra kaj fremda (Z vlastniho a ciziho, 1971);
Versajaro (Verse). Pielozil do esperanta také hymny mnoha nérodu.

ROSBACH Johan Hammond (1921-), norsky filolog, redaktor ¢asopisu ,,Norvega Esperantisto®,
spoluredigoval literarni ¢asopis ,,Norda Prismo*. Z latiny ptelozil do norsStiny Caesarovy Zapisky o
valce galské. Esperantskd dila: Bagatelaro (Malickosti, 1951); Homoj kaj riveroj (Lid¢ a feky,
1957); La mirinda eliksiro (Zazra¢ny elixir, 1967); Vibraj momentoj (Chv¢jivé momenty, 1981);
Silka kuseno (Hedvabny polstat, 1991); Nomoj (Jména, 1999); Fajrejo (Ohniste, 2002).

ROSENORN Julio Mangada viz MANGADA

ROSSETTI Cezaro (1901-1950), Svycar Zijici ve Skotsku, pozdé&ji v indické Bombaji. Zivil se
podomnim prodejem, jako hotelovy kuchat ap. Své zazitky zpracoval v humoristickych povidkach
Kredu min, sinjorino (Véfte mi, pani, 1950).

ROSSETTI Reto (1909-1994), Skot, profesor, bratr Cézara Rossettiho. Jeho basné¢ vysly v
rozsahlém dile KVAROPO a dale vychazi v tadé esperantskych casopisi. Mestizo de 1'mondo
(Mestic svéta) je sbirkou basni, El la maniko (Z rukavu, 1984), Pinta krajono (NabrousSena tuzka,
1959) jsou novely a Arto kaj lingvo jsou eseje. Prelozil: Tragedio de Otelo, la maiiro de Venecio od
W.Shakespeara a operu La piratoj de Penzanco od W. Gilberta. Byl hlavnim spolupracovnikem a
redaktorem velkého dila Angla antologio.



ROSSI Nicolino (1939-), Ital (muz) ze San Marina, hoteliér, autor basnické sbirky Sur la vivopado
(Na stezce zivota, 1980).

ROSSLER Franz-Georg (1949-), Némec, vyznamny hudebnik a hudebni pedagog. V esperantu
piSe recenze a poezii, autor sbirek Bestareto (Stadecko zvitat, 1988); Tempo tempesta (Cas bouii,
1985 - 1995)

ROTKVIC Ivo (1901-1983), Chorvat, pravnik. Jeho pavodni dilo je: Ce I' rando de abismo,
eseje, a prelozil: Autuna vespero od M. Ogrizovice, od Herzoga Pangea a Tragedio en universo.
Novou cestou v uméni piekladatelském, jednim z nejslavnéjSich piekladi je roman M. JeluSice
Cezaro.

ROUSSEAU Célestin (1861-1949), Francouz, farmaceut. Napsal dila o Iékarnictvi, v nichz pouzil 1
esperanto, a je autorem basnické sbirky Ameo, fonto de vivo (Léska, zdroj zivota).

RUMLER Josef (1922-1999), Cesky basnik krajiny a domova, vydavatel Machova Maje a dila
Jaroslava Havlicka, ptekladatel z polstiny do ceStiny. Autor Ceskych basnickych knih Vynaseni
housli (1970), Hrnek ranniho mléka (1973), Vystup na horu Rip (1978) aj. Do esperanta pielozil
Machtv Mdj (Majo, 1999) a Erbentv Stedry den (Kristnaska tago, 1999) i fadu drobnych preklad,
které vychazely v brazilském cCasopise Fonto. Vlastni basen vydal dvoujazy¢né¢ Ranni dojeni -
Matena melkado (1987). Do ceStiny z esperanta pielozil sbirku Eli Urbanové Peza vino / Tézké
vino (1996). Piimo v esperantu napsal experimentalni basenn La lasta Cevalo Lasta cevalo
(Posledni kiin, 1992), jejiz rytmus pfipomina cval koné.

SADLER Victor (1937-), Brit, vyznacny funkcionat esperantskych organizaci véetné akademie
esperanta. Autor sbirky MemKritiko (Sebekritika, 1967).

SAHAROV Aleksandr Andrejevi¢ (1865-1942), Rus, uditel matematiky, zakladatel esperantské
knihovny v Moskvé, redaktor esperantskych casopisti a autor ucebnic a slovnikli. Autor povidky
Superforta ambicio (PtiliSna ctizddost, 1913).

SALOVAARA Eija (1920-), Finka, nejdiive pracovala v Oulu jako statni zaméstnankyné do roku
1964, potom v Helsinkach az do penze v roce 1983. Psala povidky, napt. Sub la signo de la verda
stelo (Pod znamenim zelené hvézdy) a Kie boacoj vagadas (Kde se toulaji sobi, 1986).

SALT Betty (1907-1994), autorka povidky Lito apud la fenestro (Postel u okna, 1999).

SAMODAJ Vladimir Vladimirovi¢ (1935-), Rus, filolog-arabista. Pracoval jako piekladatel v
Jemenu, Iraku a Syrii, vydaval arabskou verzi Casopisu Moskovskije novosti, pozdéji také verzi
esperantskou. Piekladd do esperanta ruskou literaturu a piSe i vlastni dila, vySlo mu Ne nur
legendoj, ne nur pr SEJM (Nejen legendy, nejen o SEJM, 1999). SEJM je zkratka pro Sovetunia
Esperanto-Junulara Movado (Sovétské mladeznické esperantské hnuti), mezi jehoz zakladatele
Samodaj patftil v roce 1979.

SAN MILLAN ALONSO Rafael de (1866-1924), $panélsky 1ékaf. V esperantu psal poezii
Sipopereo (Ztroskotani lodi, 1920); Mia poezio (M4 poezie, 1932) a povidky Tri rakontoj kaj
kelkaj versajoj (Tii povidky a nékolik versu, 1910).

SAPOJNIKOYV Viktor Sergejevic (1953-), Rus, drvostép, chovatel koni, promita¢ a no¢ni hlida¢ v
sibifském meésté Jalutorovsk. PiSe aforismy Proverboj kaj sentencoj (Piislovi a sentence, 1990), a
povidky Ljuska Benc (Ljuska Benc, 1992).



SARKOZI Janos (1932-), madarsky fyzik, pieklada z madarstiny do esperanta prozu a pise vlastni
novely: La botelo kaj aliaj noveloj (Lahev a jiné povidky, 1993); Eva kaj Adamo (Eva a Adam,
1994); Pagoj por komencantoj (Stranky pro zacate¢niky, 1994); Filmo por pli ol 16-jaruloj (Film
pro mladez od 16 let, 1996)

SAYERS James (1888-1957), American, spoluzakladatel amerického esperantského svazu, autor
veédeckofantastického romanu Invito al €ielo (Pozvani do nebe, 1949).

SEABRA Manuel de (1932-), Portugalec zijici v Barceloné, profesiondlni spisovatel v
portugalsting, katalanstin€ a esperantu, Clen esperantského PEN-centra. Autor romanii La armeoj
de Paluzie (Armady Paluzie, 1996); La tago kiam Jesuo perfidis Judason (Den, kdy JeZi§ zradil
Jidase, 2001) a povidek Promeso en obskuro (Slib v temnoté, 1997).

SEEMANNOVA Eva (1920-1999), ¢eska herecka, piekladatelka. Pieklada divadelni hry domacich
i zahrani¢nich autorti. Od bratii Mritiki Marysa, od K. Capka Matka, od N. Hikmeta je Legenda o
lasce, od B. Shawa Pygmalon, Nora od H. Ibsena, Jean kaj mi od Guelmy, od A. Seghersové
Ekskurso de mortaj knabinoj, fadu pohadek spisovatele F. Lazeckého Kramarské pisné aj. Zalozila a
vedla herecky soubor L4 VERDA CARO DE JULIO BAGHY, Tiskem vysel jeji pteklad Meze de
Etiropo. . . ve spoulpraci s A. Staiturou a O. Knichalem.

SEKELJ Tibor (1912-1988), Jugoslavec, pravnik, zcastil se velkych vyprav Jizni Amerikou,
Afrikou a Azii. Jeho dila: Tempesto super Akonkagvo (Boufe nad Akongagve), Nepalo
malfermas la pordon (Nepal otevird dvere), Tra lando de indianoj (Zemi indianti), Tra Brazila
praarbaro (Brazilskym pralesem), La karavano de amikeco tra Afriko (Karavana piatelstvi
Afrikou, 1991), Mondo de travivajoj (Svéct prozitk, 1981), Kametiaia, la filo de gangalo
(Kumewawa, syn dzungle, 1979), Temugin, la filo de la stepo (Temiidzin, syn stepi) o mladi
Cingischana. Jsou to vypravéni z exotickych zemi péti svétadilli se zajimavymi pozorovanimi
mravi, uméni a etnografie. VétSina jeho d€l byla prelozena do dalSich jazykt. Piavodni novely:
Premiitaj kaj aliaj noveloj (Ocenéné a jiné povidky, 1974); Neghomo (Snézny muz, 1988);
Kolektanto de Cielarkoj (Sbératel duh, 1992), Elpafu la sagon (Vystiel Sip), Poemaro triamonda
(Basné¢ tretiho svéta). Jedna z amazonskych fek je pojmenovana podle n¢ho, svého objevitele, Rio
Tibor.

SELES Zdravko (1962-), Chorvat, gymnazijni ugitel literatury. PiSe a preklada poezii, vydal
Noktulo (Nocni bytost, 1991).

SEMUTWA Matabaro Minani - autor verSi Verdluma stelo (Hvézda zelen¢ svitici, 1999).

SENTIS Henri (1850-1933), Francouz, doktor véd, ucitel fyziky. Zalozil esperantsky klub v
Grenoble. V esperantu psal basné¢ Por Esperanto (Za esperanto, 1912); En montoj (V horach,
1920) a roméany Urso (Medvéd, 1906); Blua kardo (Modry bodlék, 1923).

SHUN Sabira (diive Stahlberg) (1969-), narodila se ve Finsku, vystudovala orientalistiku.
Redigovala ¢asopis esperantské mladeze Kontakto. Néjaky Cas Zila v Cing, aby se naucila ¢insky i
dalsi jazyky. Do esperanta pieklddala poezii a napsala piivodni romédn Durankulak (Durankulak,
1998).

SCHMID Hermann - autor povidky La gaja forgisto (Vesely kovar, 1976).

SCHMIDT Reinhold (1867-1943), Némec, jedne z prikopnikii esperanta v Némecku. Psal
dramata: La amkonkurantoj (Soupefi v lasce, 1911); Gustaf Vasa (Gustav Vasa, 1910).

SCHOOR Jan van (1896-1955), Vlam, ufednik. Spolupracoval na Belga Antologio (Belgicka
antologie), jeji vlamské ¢asti, prekladal i Musseta a dalsi autory. Jeho basn€ vysly v knize Amo kaj



poezio (Laska a poezie, 1928).

SCHOOR Oscar van - autor her Judaso (Jidas, 1914); La servistinoj (Sluzky, 1914), La telefono
(Telefon, 1914), La turisto kun verda stelo (Turista se zelenou hvézdickou, 1914), prekladatelsky
se podilel na Belga Antologio (Belgicka antologie).

SCHULHOF Stanislav (1864-1918), 1ékat: Autor tii vysoce oceniovanych basnickych sbirek: Kion
la vivo alportis (Co Zivot pfinesl, 1911); Autunaj floroj (Podzimni kvéty, 1912); Per espero al
despero (Nad¢ji k zoufalstvi, 1911). Vynikajici jsou pieklady ze 16 Ceskych basnikii ve sbirce
Bohemaj grenatoj. Jsou to ptehlady 30 basni.

SCHULZ Richard (SULCO Rikardo) (1906-1997), Némec, gymnazijni ucitel francouzstiny. S
esperantem se seznamil ve 20. letech, ale teprve po roce 1970 zacal byt literarné aktivni. Piekladal
Heinricha Bélla, Christina Morgensteina i stiedovéké ptibehy o Enspiglovi. Psal jazykové studie
Pledo por unueca lingvo (Pifimluva za jednotny jazyk, 1985) a poezii La trombonoj de Jeriko
(Trouby Jericha, 1984); Vespero jam farigis (Vecer jiz pfisel, 1985); La mago (Mag, 1989).

SCHWARTZ Raymond (1894-1973), Francouz, feditel banky. Basnik a humorista esperantského
svéta. Jeho sbirky basni jsou: Verdkata testamento (Testament Zelené kocky, 1926), La stranga
butiko (Podivny kramek, 1931), Sur goja podio (Na radostném podiu). Jsou to basn¢ a Sansony v
kabaretnim slohu, vtipné a ironiché. Prozo ridetanta (Usmivajici se proza, 1928) jsou zabavné
povidky; Vole ... novele (Volky ... novelky, 1987) novely. Schwartz je autorem romanu Anni kaj
Montmartre (Anni a Montmartre, 1930) a velkého genera¢niho romdnu Kiel akvo de 1' rivero
(Jako voda v tece, 1963). Ob¢ dila patfi mezi nejlepSi romany, novely a vtipna vypravéni obsahuje
dalsi jeho dilo Kun siaspeca spico (S osobitym kofenim, 1971). Schwartz byl zakladatelem
esperantského kabaretu v Pafizi Verda kato, po druhé svétové valce zalozil kabaret Tri Koboldoj a
byl redaktorem vynikajiciho humoristick¢ho casopisu La Pirato. V revui Sennaciulo mél stilou
rubriku El mia. . . ridpunkto. "R. Schwartz je jasnoziivy pozorovatel Zivota, sledujici s usmévnou
shovivavosti a snaSenlivosti lidské slabosti a hiiSky, avSak pronasledujici kofenénym humorem
vSechno pokrytectvi a piedstiranou dilezitost." (I. Totsche-Tarhony.)

SCHWARTZ (SOROS) Teodoro (1894-1968), mad’arsky advokat. Zalozil a vedl esperantskou
literaarni revui Literatura Mondo (Literarni svét), do které sam pfispival pod krycim jménem Teo
Melas. Je autorem romani: Modernaj robinzonoj en la siberia Praarbaro (Moderni robinzoni v
sibifském pralese, 1924); Maskerado ¢irkai la morto (Maskarada kolem smrti, 1965)

SIGMOND Jilia - autorka povidky Mi ne estas Mona Lisa (Nejsem Mona Lisa, 2001). Z
rumunstiny ptelozila tfi loutkové hry od Alecu Popovici.

SILFER Giorgio viz ARI Valerio

SINHA Lakshmiswar (1905-?7), bengalsky Ind. Ptelozil Thakurovy povidky (Malsata Stono -
Hladovy kamen, 1961) a napsal drama Sivagi (SivadZi, scéna ze staré Indie, 1929).

SINNOTTE Edith Alleyne - autor romanu Lilio (Lilie, 1918).

SKALJER-RACE Vesna (1911-2000), jugoslavska spisovatelka. Pfekladala do esperanta
jugoslavskou literaturu, psala vlastni poezii: El la vivo (Ze Zivota, 1977).

SKORUPSKI Jan Stanislaw (1938-), Polak, basnik a vytvarnik. PiSe polsky, némecky a
esperantsky, nazpivivd zvukové nahravky, vede rozhlasové porady. Dvojjazyéné vydal pies dva
tisice sonetl (esperantsko-polsky).



SKOTSKA SKOLA je pokratovanim Budapestské skoly a tvoii ji spisovatelé soustiedéni kolem
revue Esperanto en Skotlando. Vynikajici zastupci této Skoly jsou: Reto Rossetti, William Auld,
John Francis a John Dinwoodie.

SLOSSER-BRESLER B.M. - autor povidky Kion Erna travivis en pinurbo (Co zazila Erna v
borovém meéste).

SMIDELIUSZ Katalin (1957-), Mad’arka, pedagozka, autorka povidky Cu vi aiidis, ke ... (Slyseli
jste, ze ..., 1993). Pise také pedagogické ¢lanky.

SMIT Adalberto - autor versii Fajreroj (Jiskry, 1927); Roseroj (Kapky rosy, 1930).
SOBOL Boguslaw - autor versi En ¢iu homo vidu Dio-n (V kazdém ¢lovéku spatiuj Boha, 1997).

STAHLBERG Sabira viz SHUN Sabira

STANURA Adolf (1915-2004). Jeho hlavni pieklad je védeckofantasticky roman J. Nesvadby La
perdita vizago, a je spoluptekladatelem s E. Seemannovou a O. Knichalem dila meze de etiropo.
Vypracoval soustavu esperantského té€snopisu podle systému Herout-Mikulik. Zajem o védecko-
fantastickou literaturu se projevil i preklady do edice Sferoj: Verdikto en 2300 Vladimira Parala,
Afero ,, La vizito “ Karla Cejky, Dejora vojago Jaroslava Konase, La koncerto Hany Pechulové a dvé
povidky Jaroslava Veise Duplikaparato de Henderson a La renkontigo.

STARK Emil - Némec, autor mezinarodni ¢itanky (Internacia Legolibro) s vlastnimi i preloZenymi
texty. Napsal némecko-esperantsky slovnik (1909-1911), ucebnici esperanta, a esperantské
stenografie, privodce Gvidlibro tra Magdeburg (Privodce Magdeburgem, 1909) a ptelozil text
Patrino al la infano (Matka ditéti).

STEELE Trevor (1940-), Australan, zijici v rdznych zemich. Jeden z nejplodnéjSich a
nur fragmento (Ale pouze fragment, 1987); Apenaii papilioj en Bergen-Belsen (Sotva motylci v
Bergen-Belsenu, 1994); Neniu ajn papilio (Vibec zadny motyl, 2000); La fotoalbumo Unua
volumo (Fotoalbum, prvni svazek, 2001) a povidkovych soubori Memori kaj forgesi (Pamatovat a
zapominat, 1992); Tri rakontoj (Tti povidky, 1993); Australia felix (Stastnd Australie, 1999).

STRANGANSKI Nikola (1932-), Bulhar, autor knih poezie Pacemo (Mirumilovnost, 1963); La
somero jam foriris (Léto jiz minulo, 1991); La luna pado (Mé&sicni stezka, 1994).

STUIT Sipke - autor versii La tutan mondon volus mi trairi (Cely svét bych chtél projit, 1967).
Podilel se na ptekladu frizskych povidek a pisni, napsal knizku o cesté po Flandrech.

STURMER Kenelm Ralph Creuzé (1903-1960), pouzival téz pseudonym Kenelm Robinson.
Anglican, zubaisky technik. Jeho ptvodni dila jsou: roman Por recenzo! (K recenzi!, 1930),
povidky Se grenereto (Kdyby jen zrnicko, 1930), ivahy El notlibro de praktika esperantisto (Ze
zapisniku praktického esperantisty, 1934), drama Homaranisma laboro (Humanitni prace, 1931).
Popularni je jeho pteklad roméanu Princezna z Marsu (Princino de Marso, 1938) od Borroughse.
Spolupracoval na ptekladu knihy La hantantaj Sipoj (Strasidelné lodi) od Cunninghama (1928).

STUTTARD Mason (1903-?), Brit, dlouha 1éta pracoval jako kongresovy tajemnik UEA. Ptekladal
beletrii, jeho vlastni dilo jsou povidky La virineto en bluo (Divka v modrém, 1983).

STYLER Albert Edward (1865-1928), Angli¢an, uclitel jazyk.. Napsal ¢rty En la Montoj (V
horach, 1913) a basn¢ En la Dolomitoj (V Dolomitech, 1914).



SU Armand (1936-), Ciian, autor sbirky Poemoj (Basné, 1992).

SULLIVAN John Herbert (1913-1993), britsky ucitel, zakladatel klubt Geonkloj Esperantistaj
(Esperantsti stryckové a teticky, 1958) a Kastora klubo (Bobii klub) pro praci s détmi. Napsal
piibé¢hy La junaj trezor-sercantoj (Mladi hledaci pokladii, 1968); La junaj detektivoj (Mladi
detektivové, 1952); La vualo de I' tempo (Zavoj ¢asu, 1983); Sub influo de alkoholo (Pod vlivem
alkoholu, 1991).

SWIETOSZEWSKI R. - autor ver§ti Nur ami (Jen milovat); Kanto de I' aglo (Orlova pisei);
Poeto (Bésnik); Profeto (Prorok); Egale (Lhostejno).

SZATHMARI Sandor (1897-1974), Mad’ar, inzenyr. Jeho hlavnim dilem je romén Vojago al
Kazohinio (Cesta do Kazochinie, 1958), ktery vySel v n€kolika vydanich v mad’arStiné a dalSich
jazycich. Druhé jeho dilo jsou satirické povidky MaSinmondo kaj aliaj noveloj (Strojovy svét a
jiné povidky, 1964); Kain kaj Abel (Kain a Abel, 1977): Perfekta civitano (Dokonaly obcan,
1988). Ptelozil z esperanta do madarStiny roman M. Jelusi¢e Cezaro a Sinjorino, kredu min C.
Rossettiho.

SZCZUREK Kazimierz = SCUREK Kazimjej (1925-), Poldk, ugitel. Pise poezii Sopiro al puraj
fontoj (Touha po cCistych pramenech, 1992) i1 povidky Rakontoj ¢e kandela flamo (Povidky pfi
svétle svicky, 1997).

SZILAGYI Francisko (1895-1967), Madar, pozdgji §védsky ob&an, advokat. Jeho ptivodni dila
jsou: Trans la fabeloceano (Pfes ocean pohadek, 1931); La granda aventuro (Velké
dobrodruzstvi, 1945); Inter sudo kaj nordo (Mezi jihem a severem, 1950); Koko krias jam!
(Kohout jiz kokrha!, 1955), Mistero minora (Mensi zahada), psychologicky krimindlni roman, Tiel
okazis: ali mistero minora (Tak se stalo aneb mensi zahada, 1958). Sveda novelaro a Rapsodioj,
sbirka basni 1 prozy. Ptelozil: Poemaro en Hungarlando od Genthona, od stejného autora
Pentroarto en malnova Hungarujo, Mi sercis oron kaj oleon, sed trovis. . . od Flooda a humoristické
dilko Breinholsta Ni en Skandinavio (My ve Skandinavii). Autor u¢ebnice: La simpla Esperanto
(Snadné esperanto) a Ellernu (Nauc¢ se!). Spolupracoval na Hungara Antologio, Sveda Antologio a
Enciklopedio de Esperanto. Byl dlouholetym redaktorerem vyznamné kulturni, spolecenské a
literarni revue Norda Prismo. Vynikajici stylista.

SAPIRO Jakobo (1897-1941), Polik, autor povidek Babiladoj de Bonhumora Zamenhofano
(Potlach s veselym stoupencem Zamenhofa, 1921), Humoraj felietonoj (Humorné fejetony, 1923) i
eseji La mondmilito kaj Esperanto (Svétova valka a esperanto, 1915), Gvidlibro tra Bialystok
(Priivodce Bialystokem, 1921).

SATUROVA Magda, dr. filozofie, redaktorka, autorka fady uéebnich pomiicek pro kursy a hlavni
redaktorka impozantniho dila Slovaka antologio.

SEKERGIEV Mihail (1903-1983), Bulhar, bankovni ufednik. Vydal v bulhariting knihu
Esperanto a cizi jazyky a ptelozil z esperanta do bulhar$tiny knihu Hle Island (Jen estas Islando). V
esperantu psal povidky, které portiznu vychazely v esp. Casopisech.

SEREMETEVSKIJ V. - informace zcela chyb&ji, povidky se zachovaly v prvnich &asopisech,
napi. Fabelo pri kaprino (Pohéddka o koze).

SIDLOVSKAJA Marie, Ruska, zdravotnice. Jejich prekladi je asi 100, jazykové dokonalé.
Uved'me alespon: Princo Serebrjanij od A. K. Tolstého, La kapitanfilino od A. Puskina a La songo
de Makaro od V. Korolenka a jesté od t¢hoz LA Senlingvulo, roméan.



SIRJAEV, Ivan Genadievi¢ (1877-1933), rusky knéz, nékdy pouzival pseudonym Ivan
Malfeliculo (Ivan NeéStastnik). Byl iniciatorem Encyklopedie esperanta (Enciklopedio de
Esperanto, 1933-1934), v rukopisech zanechal pieklady dvou veledél ruské literatury, La fratoj
Karamazov (Bratti Karamazovi) od Dostojevského, a Milito kaj paco (Vojna a mir) L. N. Tolstého.
Jeho pivodnim roméanem, mozna viibec prvnim roménem napsanym v esperantu, byl Sen titolo
(Bez titulu, cca 1900), ktery se ovSem dockal knizniho vydani az v roce 1995. Jinym romanem je
La nova vive (Novy zivot, ¢. 1920). V povidkové tvorbé zanechal dila Sep rakontoj (Sedm
povidek, 1906); Peko de Kain (Kainiiv hiich, 1925); En la vagono kaj aliaj rakontoj (Ve voze a
jiné povidky, 1937); Inkubo Rakonto (Tézky sen, 1991); Tra la loko ensoréita (Zacarovanym
mistem, 1992); La dormanta grafino (Spici hrabénka, 1993).

SKARVAN Albert (1869-1926). Slovak. lékat. vydal prvni slovenskou uéebnici esperanta v r. 1907
a napsal mnoho clankti pro rtizné esperantské Casopisy. Byl vyznamnym a pronasledovanym
pacifistou, odmitl slouzit jako valecny Iékaf, odesel do Ruska za L. N. Tolstym, odtud do
Svycarska. Slovenska televize v roce 1995 natoéila Zivotopisny film Albert, Albert o jeho pacifické
¢innosti. Slovensky napsal denik Zapisky vojenského lekara.

STIMEC Spomenka (1949-), Chorvatka, uéitelka jazyki. Dila: La Aiistralia pupo (Australska
panenka, 1988); Vojago al disigo (Cesta k rozchodu, 1990); Kroata milita noktlibro (Chorvatsky
valeCny nocni denik, 1993), Ombro sur interna pejzago (Stin na vnitini krajiné, 1984); Tena
(Tena, 1996); Tilla Romano pri la vivo de la atstri-hungara aktorino Tilla Durieux. Kun fotoj.
(Tilla. Roméan o zivote rakousko-uherské herecky Tilly Durieux. S fotografiemi. 2002).

A

SULCO Rikardo viz SCHULTZ Richard

SUPICHOVA Julie (1884-1970), u¢itelka. Autorka mnoha velmi dobrych udebnic a brozur [28],
vydavatelka byvalého ¢asopisu Esperantsky zpravodaj a po mnoha 1éta vedla rubriku ve vyborném
Casopise pro mladez Maly Ctendf. Velmi ¢innd na poli pedagogickém, literarnim a informacnim.
Vyborna je jeji ¢itanka Legu kaj parolu.

SVARC Teodoro (Schwartz / Soros, Tivadar) (1894-1968), mad’arsky Zid, advokat, autor jedné z
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TAGULO viz HYAMS H. G.

TAKAC Zeljko (1927-), jugoslavsky novinaf, pide ¢lanky a povidky do esperantského tisku.

TARKONY Lajos, diive Ludvik Totsche (1902-1978), Magar, referent na ministerstvu financi.
Jemny lyrik, ptekladatel a recenzent. Jeho eseje vySly v dile De pago al pago. Jeho pivodni sbirka
basni ma nazev SOIFO. Pielozil dilo F. Karinthyho Vojago en Faremidon. Spolupracoval na
Hungara Antologio, jeho basn¢ vychazely na strankach revui Literaturo Mondo, Norda Prismo, La
Nica Literaturo Revuo a Hungara Vivo.

TAVANTI Corrado (1919-1995), Ital, doktor politickych véd. SlouZzil jako dobrovolnik v italské
arméadé a padl do amerického zajeti. Pfizenil se do Svycarska, kde pracoval v ¢okoladovng, ale pro
ledvinové onemocnéni Sel predcasné do dichodu. Napsal v esperantu dva kriminalni romany:
Varmas en Romo (V Rimé je horko, 1986) a (spoleéné s Isvanem Ertlrm) Tiu Toskana Septembro
(To toskanskeé zati, 1990)

TERNAVSKI Mikaelo (1934-1998), Ukrajinec, psal basné, které zvetejnioval v esperantském
tisku, n¢které vysly v knize Koloroj (Barvy, 1987).

THEVENIN Lucien Jacques (1891-1962), Francouz, obchodnik. Pielozil do esperanta La
Fontainovy bajky a vydal vlastni basn¢ pod nazvem La vana kanto (Marna piseni, 1947).



THEZARD Joel - autor povidek Nordnordaj fabeloj (Severoseverni povidky, 1937); Polusaj
glacioj sub noktomeza suno (Polarni ledy pod ptlno¢nim sluncem)

THILANDER Varma (1899-?), finsk4 masérka, provdana do Svédska. Zanechala hru Ce la lulilo
(U kolébky, 1934).

THIRIN Jen = Tirinaro, Dan = Dan, Tirinaro viz Gong Sasop - autor poezie La liberpoeto
(Basnik svobody, 1938); Birdoj sen flugiloj (Ptaci bez ktidel, 1999).

THOMSON Alexander William (1896-1982), britsky obchodni cestujici. Zalozil Skautskou
esperantskou ligu (1918). Napsal basnickou sbirku Gutaro (Kapky, 1979), esej Memuaro pri
geografiaj nomoj (Memodry o zemépisnych jménech,1959) a slovnik Rimvortaro esperanta
(Slovnik esperantskych rymt, 1918).

THOMSON L.E. (?-?), Australan, autor hry Multe pli da amo (Mnohem vic lasky, 1936).
THORAEUS-EKSTROM Margit - autorka roméanu Brilo de Fantomo (Z4f fantoma, 1967).

THORSEN Poul (1915-2006), Dan, ucitel zeméepisu. Veld nakladatelstvi Koko, spoluredigoval
literarni revui Norda Prismo, inicioval podporu esperantskym knihovnam kniznimi dary. Napsal
povidky Stokita vino (Ulezené vino, 1995), spoluautorsky se podilel na knihdch Tra densa
mallumo (Hustou tmou), Eta krestomatio (Mala ¢itanka), Faktoj pri Danlando (Fakta o Dansku).

TIFLISANO viz CIKLARI

TOFALVI Eva (1947-), Madarka, filolozka, ucitelka, novinafka. S manzelem Oldfichem
Knichalem napsala roman Kiuj semas plorante... (Kdo s placem zasivaji ... 1980).

TOKAREYV Boris Vladimirovi¢ (B. Tornado) (1927-1994), rusky chemik, autor knih poezie
Versoj (Verse, 1991); Vivo de Prometeo (Zivot Prometetiv, 1996).

TOMIC, Nevenka (1946-), Chorvatka, piekladatelka. Jeji esperantské prace vychazeji v
esperantskych Casopisech. Knizn¢ vysla dilka Mi ludas, revas (Hraji si a snim, 1993) a basné¢ Kiel,
kien (Jak, kam, 1990).

TOMIC, Stanislav (1879-1932), Chorvat, stavebni inzenyr. Pracoval v jizni Americe, kde v
Kolumbii zemftel. Napsal filozofické dilo La vojo al vero (Cesta k pravdé, 1910), mluvnici pro
Chorvaty Esperanto en 33 lecionoj (Esperanto ve 33 lekcich, 1919) a Du sudslavaj popolafabeloj
(Dvé jihoslovanské lidové pohadky, 1919).

TORNADO B. viz TOKAREV Boris Vladimirovié

TOTH Endre (1931-1981), Madar, osleply v roce 1945 od naslapné miny. Odmaturoval uz jako
nevidomy, na vysokych Skolach v Budapesti ziskal diplomy jako varhanista, pianista a literarni
védec. Naucil se anglicky, esperantsky, némecky a francouzsky. Pracoval ve slepeckém ustavé v
Budapesti a spoluredigoval sportovni denik. V esperantu napsal povidky pod nazvem Lappar, la
antikristo (Lappar antikrist, 1982).

TOTSCHE Ludoviko viz TARKONY Lajos

TRIFONCOVSKI Ljubomir (1958-), Bulhar, filolog, dramaturg loutkového divadla, redaktor
literarni esperantské revue Literatura Foiro (Literarni veletrh). Autor knih poezie 1 prozy



Manuskriptoj por bruligo (Rukopisy ke spaleni, 1992); Balado pri la luno kaj la cervo (Balada o
mesici a jelenovi, 1998).

TRUDIC Bojidar - Srb, autor povidek Provinca gastejo (Venkovska hospoda, 1955) a piekladatel
jednoaktovek Branislava NusSice Analfabeto, Butono (Analfabet, Knoflik, 1955).

TVAROZEK E. V. (1920-1999), Slovék, profesor. Pide pivodni basné piekladd z riznych autort
jako Alexyho, Vajanského, Zathurecké aj. Napsal ptivodni divadelni hry Ni ludas teatrajon
(Hrajeme divadlo, 1971) tfi jednoaktovky, vyznamenané na literarni soutézi Belarta Konkurso. Do
slovenstiny z esperanta ptelozil: Tempesto super Akonkagvo od T. Sekelje a Ekspedicio Kon Tiki od
T. Hayerdala, od L. Moszcynského pielozil také do slovenstiny La travivajoj de Guignol, hry pro
loutky a do esperanta od P. Karvase divadelni hru Mohajra plejdo od J. KékoSe. Piivodni basné jsou
Sola en sunsubiro (Sam ve slunci zédpadu, 1992).

TYBLEWSKI Tyburcjusz (1933-1998), polsky pedagog a psycholog. Do polstiny pielozil z
esperanta Conterneové povidku La vivo kaj morto de Wiederboren (Wiederboreniiv zivot a smrt) a
Liriko (Lyrika) od Szathmariho. Jeho esperantska dila jsou: eseje Psikosociaj efikoj de internacia
turismo (Psychosocialni u¢inky mezinarodni turistiky, 1975), Internacia turismo de la parolantoj
de Esperanto (Mezinarodni turistika lidi hovoficich esperantem, 1977), Travivado de kontakto
kun eksternacianoj (Prozivani kontaktd s jinymi narody, 1977), Afekcioj de turismo (Afekce z
turistiky, 1982), povidky El la vale (Z udoli, 1981) a Fihonestulo (Zvraceny poctivec, 1983);
Rakontoj (Povidky, 1992).

UEYAMA Masao (1910-1988), Japonec, spole¢né s Myamotem sestavil v esperantu sbirky
japonské poezie Japana variacio (1978), Hajka antologio (1981). Vlastni dila: povidky Ne
grimacu! (Neskleb se!, 1967); Pardonon! (Promiiite!, 1970); Mi amas... (Miluji ..., 1977) a basn¢
Por forviSi la memoron pri §i (Smazat vzpominku na ni, 1974). Spolecné s Myamotem a Saitem
Eizo vydal knihu povidek a basni L’omnibuso kun la tri pasageroj (Omnibus se tfemi pasazéry,
1980). Sam prelozil knihu Kristo el bronzo (Kristus z bronzu) od Nagayo Yosio.

UNGAR Kirys (Bottrill), autor sbirky Meznokto metropola (Pilnoc metropole, 1991).

URBAN Stépan (1913-1974), Cech, profesor konzervatoie, pedagog a skladatel. Jeho basné byly
vicekrat vyznamenany na mezinarodnich literarnich soutéZich. Jeho nejznaméjsi dilo je Nova
Ezopo (Novy Ezop, 1961). Déle pielozil a napsal pies sto satiryckych basni. V rukopise: Taglibro
de esperantisto (Denik esperantisty), Don Quijote, Espero (Nadgje), Kolumbiado (Kolumbiada -
satiry), Rondeloj, la seréado (Rondely, hledani - cyklus verst), Hirtaj kantoj, tra I' pordotruo
(Jezaté pisn¢, kde nechal tesaf diru). Zhudebnil fadu esperantskych basni (Kalocsay, Baghy, Auld,
Privat).

URBANOVA Eli (1922-), Ceska, utitelka, vysoce nadani bésniika, vyznamenavana na
mezinarodnich literarnich soutézich. Jeji basné¢ Nur tri kolorojn (Jen tfi barvy, 1960); El subaj
fontoj (Ze spodnich prament, 1981); Verso kaj larmo (Vers a slza, 1986); Peza vino (T¢zké vino,
1996); Vino, virej kaj kanto (Vino, muzi a zpév, 1995); El mia buduaro (Z mého buduaru, 2001).
Senzaci zpiisobil jeji autobiograficky romén Hetajro dancas (Hetéra tanci, 1995).

VAHA Blazio viz WACHA Balazs

VAHEN-SVETINOV Damjan, autor poezie Miaj vojoj (M¢ cesty, 1938) , Krioj el mallumo
(Vyktiky ze tmy, 1963).

VALANO Johan viz PIRON Claude



VALLIENNE Henri (1854-1909), Francouz, lékaf, autor rozsahlych ptivodnich romana, které
napsal na invalidnim voziku: Kastelo de Prelongo (Zamek Prelongi, 1907); Cu li? (Byl to on?,
1908). Jeho romany jsou druhem fejetonové literatury s mnozstvim dobrodruzstvi, zdhad, intrik,
justiénich omyli. Roman Cu li? byl stylové revidovan K. Kalocsayem. Jeho preklady: Manon
Lescaut od A. Prévosta, Margot od Musseta, Eneido od Vergilia. V rukopise zistala: La
metamorfozoj od Ovidia a La aventuroj de Telemako od Fénelona.

VAN DOOREN Frans viz DOOREN Frans van

VANA Vladimir (1909-2000), Cech, vynikajici je jeho preklad J. Otéenaska: Romeo, Julia kaj
tenebro. V rukopise: Povidky (J. HaSek), Ddanové v Praze (Hausman), Jachym a pribuzenstvo (K.
Polacek) a Kompenzacni obchod (rovnéz K. Polacek), Staré recké bdje a povesti od Eduarda
Petisky a Haskiiv Svejk. Sam napsal v esperantu humoristické a satirické povidky, které vysly
posmrtné¢ pod nidzvem Rakontoj ne nur Sercaj (Povidky nejen zertovné, 2002). Byl takeé
vynikajicim filatelistou, ktery se svymi esperantskymi sbirkami ziskal fadu ocenéni na
mezinarodnich filatelistickych vystavach. Proto se v jeho ptivodnich esperantskych textech objevuji
1 eseje o filatelii a vedeni sbirky.

VANDAMME Emile = DAMME Emile van (1927-), autor basni Dol¢e-amare (Sladko-hoice,
1990) a mluvnice esperanta.

VANSELOW Karl (1877-1959), Némec, hodn¢ psal a prekladal pisn€. Jeho basn¢ Nia lingvo de
I'espero (N4&s jazyk nadéje, 1952)

VARANKIN Vladimir (1902-1937), Rus, historik. Autor vynikajiciho filologického dila Teorio de
Esperanto. Vyznamny je jeho velky ptivodni romédn Metropoliteno (Metro 1933), ukazujici velky
talent a vyborny sloh.

VASILJEF Leonid (1885-1957), Rus, ktery se v mladi vénoval herectvi v Petrohradé a v roce 1917
se prest¢hoval do Kodané, kde ziskal danské obcanstvi. Je autorem aktovky '"Ni fosu nian sulkon"
(Vzdélavejme svoji hroudu, 1947).

VATRE Henri Paul (1908-1998), obdas pouzival pseudonym Henri Baupierre. Francouz,
povolanim ufednik. Pracoval jako knihovnik Svétového esperantského svazu v Zenevé, piispival do
literarnich esperantskych casopisti, zvlasté recenzemi. Vydal Neologisma glosaro (Glosar
neologismil), ptekladal ze Saint-Exupéryho Nokta flugo (Nocni let) a Tero de la homoj (Zemé lidi),
spolupracoval na piekladu Baudelaira La floroj de [° malbono (Kvéty zla). Pivodni dila jsou
Specimene (Vzorky, 1962), parodujici styl riiznych autorti, a verSe Disaj gutoj (Rozptylené kapky,
1983).

VEEN F. S. (1920-1984), Nizozemec, kreslit a kaligraf. Pfispival do esperantského tisku.
Prikladem jeho povidky je La lingvomasino (Jazykovy stroj).

VELEBIT Josip (1911-2000), Chorvat, piSici poezii i v matefsting. V esperantu napsal Kanto de
telegrafistoj (Pisen telegrafisty, 1996) a vydal n¢€kolik piekladi: Kanto al mia koro (Piseit k mému
srdei, 1936), Fabletoj por etuloj kaj plenkreskuloj (Drobné bajky pro déti a dospélé, 1962), La
morto de Smail-agao Cengi¢ (Smrt Smaila Agy Cengite, 1972), Girlando da sonetoj (Vénec
sonetli, 1973), Ventoj (Vétry, 1976).

VERDA MAJO (1912-1947), Japonka, vlastnim jménem Hasegatia Teru. Kvili svému pacifismu
v Japonsku pronasledovéna, v roce 1937 se provdala za Ciiiana a odesla do Ciny, kde pfispivala do
esperantskych Gasopistl. Dila: Vivantaj soldatoj (Zijici vojaci, 1941), Flustr® el uragano (Sepot z
uraganu, 1941). VSechna jeji dila vySla v jednom svazku pod nazevem Verkoj de Verda Majo
(Dila Verda Majo).



VERLOREN VAN THEMAAT Willem A. (1931-1996), Nizozemec, matematik. Napsal roman
La Akvariinfanoj (Akvarijni déti, 1976) o mimod¢loZnim Zivoté fetd a studie La vicordo de la
frazelementoj en Esperanto (Potfadi vétnych ¢lenti v esperantu, 1973) a Esperanto: Ideologio kaj
kulturo (Esperanto: ideologie a kultura, 1996). Mezi jeho pieklady vynikd Nietzscheho Tiele
parolis Zaratustra (Tak pravil Zarathustra, 1977), a naopak do nizozemstiny ptebasnil (1982) z
esperanta Auldovu bésen La infana raso (Détska rasa).

VINAR Valda (1918-1981), rezisér, basnik a spisovatel, autor fady ptivodnich basni a povidek,
odménénych na mezinarodnich literarnich soutéZich. Knizn& vysla kniha Cehaj fabeloj (Ceské
pohadky), pohadky B. Némcové a K. J. Erbena. Pivodni satira Skandalo pri Jozefo (Skandal
kolem Josefa) popisuje zndmou biblickou udélost postupné z pohledu cernoSské otrokyné,
Putifarky, Josefa, Putifara a fimského legionéfe.. Dali pivodni divadelni hra: Cerande de 1'abismo
(Na kraji propasti). Prekladal basné¢.

VOGELMANN Bruno (1909-2002), Némec, ucitel. Podilel se na 11-jazy¢ném ekonomickém
slovniku (anglictina, esperanto a dalsi jazyky). Jeho hlavnim dilem je filozofickd kniha Nova
Realismo (Novy realismus, 1989), ktery byl ptelozen do 25 jazykl véetné Cestiny.

VONDROUSEK Josef (1904-1995), bank. ufednik. Napsal Historio kaj biografioj (Historie a
spisovatelé) o esperantské literatufe pro potteby esperantského tdbora v Lancové. Prelozil od K.
Capka: Libro de apokrifoj, Rakontoj el unua poso kaj Rakontoj el la dua poso a Milito kontraii
Salamandroj. V rukopise: Afero Makropulos, Naii fabeloj, obé od K. Capka, Ondro kaj drako od V.
Dyka, Biografio de Karolo la Kvara, Malnovaj mitoj éehaj od A. Jiraska, Puraj $ojoj de mia vivo
od J. Smida, Saturnin od Zd. J irotky, El notlibro de sankta Petro od J. Haskové.

VRAG Evo Sveti - autor La sekreta psiko (Tajna psyché, 2002).

VYSOKOVSKIJ Solomon (1933-), narodil se na Ukrajing, ale bydli v Moskvé. VerSuje v rusting i
esperantu, prekladad esperantské basniky do rustiny. Se tfemi prately vydal spolecnou sbirku béasni
Moskvaro (Moskevska ctyika, 1998).

WACHA Balazs (Vaha, Blazio) (1948-), Mad’ar, filolog, ucitel rustiny. Do esperantské literatury se
vyrazné¢ zapsal autobiografickym roménem Adolesko (Dospivani, 1987).

WAGNER George E. - autor povidek La sefo dektria (Ttinacta zidle, 1992).
WALKER Martha (1905-1983), Americanka, knihovnice, autorka velkého mnozstvi ¢lanki.

WALRAAMOEN Kjell (1931 ?-), norsky farmaf, pisici i v norstin€. S Linou Gabrielli vydal
basnickou sbirku Ni devas vivi (Musime zit, 1974).

WARINGHIEN Gaston (Maura, G. E. ,Nurak, A. , Papadiamantopoulos, A.)(1901-1991),
Francouz, profesor. Waringhien je jednim z nejvétSich lexikologli a gramatikli mezinarodniho
jazyka. Jeho vrcholnd dila jsou: Plena Vortaro de Esperanto v nékolika vydanich a Plena
Ilustrita Vortaro DE Esperanto (t¢éméi 1400 stran). Dalsi jeho dila: Skizo pri esperanta metriko
a Beletro jsou eseje, La renesanca periodo, francouzské basn¢ ze 16. stoleti, eseje: Eseoj I, Lingvo
kaj vivo, Ni kaj gi, 1887 kaj la sekvo (Eseoj IV), kaj la ceter’ - nur literaturo, La trofeoj, sonety
od M. Heredia, La klasika periodo (Tra la parko de la franca poezio), basn¢ nejlepsich
francouzskych basnikii 17. a 18. stoleti. Ze sebranych dopisi Zamenhofovych sestavil skvélé
dokumentarni dilo Leteroj de Zamenhof. Ptelozil od G. Nervala La himeroj, basné, francouzsky a
esperantsky, dale Maksimoj de la Rochefoucauld a Roboj de Omar Kajam. Byl redaktorem
vynikajici revue La Nica Literatura Revuo. Psal pozoruhodné basn¢ pod pseudonymem E. G. Matira
s ndzvem Duonvoce a mnoho jich zvetejnil v revui La Nica Literatura Revuo. Spolupracoval s K.
Kalocsayem na: Plena Gramatiko de Esperanto, Plena Analiza Gramatiko de Esperanto, Parnasa



Gvidlibro, Floroj de 1'Malbono, Kantoj kaj Romancoj. Je také autorem nejvét§siho narodniho
slovniku Esperanta Franca Vortaro.

WASNIEWSKI Jozef (1859-1897), polsky novinaf, jeden z prikopniki esperanta v Polsku.
Ptispival do prvnich casopisi a svou povidkou En la brikejo (V cihelné, 1898) vyhral prvni
esperantskou literarni soutez.

WEINHENGST Hans (1904-1945), Rakusan, aktivni v SAT. V esperantu psal novely a romany,
napf. La fantoma kastelo (StraSidelny zamek), Tur-strato 4 (VE&zni ulice 4).

WERNER Jan (1933-), redigoval mladeznicky ¢asopis Tagigo, pozdéji Fajrero, jeden z hlavnich
spolupracovnikii na Velkém polytechnickém slovniku. Byl mnohokrat ocenén v beletristickych
soutézich za své eseje, napsal fadu praci o terminologii. Pieklad4 také prozu i poezii.

WIDSTROM Henny - autor povidky Marjo (Marjo, 1929).

WILLIAMS, T. - autor jednoaktovky Tie €i oni parolas Esperante (Tady se mluvi esperantsky,
1908).

WLODARCZYK Walerian (1933-1977), polsky novinaf, autor basnické sbirky Mio mia (Moje
ja, 1965).

WUSTER Eugen Bernhard (1898-1977), rakousky elektrotechnik, jeden ze zakladatel
mezinarodni technické normalizace, pro kterou pocital s moznym vyuzitim planovych jazyka
(esperanto, occidental, interlingua). Jeho zdkladni terminologické dilo [Internationale
Sprachnormung in der Technik. Besonders in der Elektrotechnik. (Mezinarodni normalizace jazyka
v technice, zvlasté v elektrotechnice, 1931) obsahuje kapitoly o esperantu a jeho vyuziti v
terminologii. V mladi se vénoval i esperantské literature, a to jak preklady La Kantistino
(Zpévacka, 1921) od Hauffa a Petro Schlemihl (Podivuhodny pribéh Petra Schlemihla, 1923)
od Chamissa, tak i esejemi La lastaj tagoj de I’Majstro (Mistrovy posledni dny, 1921), a také
odbornymi slovniky MaSinfaka Esperanto-Vortaro (Strojaisky esperantsky slovnik, 1923),
Enciklopedia Vortaro Esperanta-Germana (Encyklopedicky slovnik esperantsko-némecky, 1923,
1925, 1926, 1929), Zamenhofa Radikaro (Zamenhofsky seznam slovnich kotenti, 1927).

XHAMAJ Enkela (asi 1977-) - Albanka, kterd v roce 1992 jako patnéctiletd vydala basnickou
sbirku Spetro (Spektrum) se 40 basnémi rozdélenymi do 4 cykli: La mondo antau miaj okuloj
(Svét pfed myma ocima); Mi songas (Snim); Spektro de sentoj (Spektrum citlt) a Maltrankviligita
dormo (Nepokojny spanek).

YAGI Nihej (1909-), Japonec, pracoval jako filmovy kameraman a reZisér. V roce 1931 zfidil v
Osace pobocku proletaiské esperantské unie. Dilo: Mozaiko Tokio (Mozaika Tokio, 1975). Do
japonstiny ptelozil A. A. Poea.

YE Junjian (Chiin-chien) (pscudonym MAR Cicio) (1914-1999), ¢insky spisovatel a prekladatel,
¢len Svazu Cinskych spisovatell, redaktor anglické a francouzské verze Casopisu Cinska literatura.
V esperantu napsal: Forgesitaj homoj (Zapomenuti lidé, 1936), Nova tasko (Novy tkol).

ZAMENHOF Felikso (Fabian, pseudonym FeZ) (1868-1933), ruskopolsky Zid, bratr L. L.
Zamenhofa (autora esperanta). V roce 1887 jako devatenactilety se naucil jazyk svého star$iho
brtatra a stal se jednim z pionyrii nové feci v Polsku. Psal i polsky o farmaceutickych ndmétech a
spolupracoval i se sirot¢incem Januzse Korczaka. Jeho prace vysly posmrtné pod nazvem Verkoj
de FeZ (FeZova dila, 1935). Kniha obsahuje 35 bésni, tfi scénky, 11 povidek, 19 ¢lanku, 5
kongresovych projevt a 9 nekrologii o autorovi.



ZAMENHOF Lidja (1904-1942), nejmladsi dcera L. L. Zamenhofa, velmi angazovana v esp.
hnuti, zvlasté v Bahaismu. Pielozila Sienkiewczovy povidky a potom jeho roman Quo vadis (jeden
z nejlepsich piekladl do esperanta viibec).

ZAMENHOF Ludvik Lazar (1859 Bialystok - 1917 VarSava). Autorem esperanta a jeho prvnim
spisovatelem byl dr. Lazar Ludvik Zamenhof, Poldk, o¢ni lékai (narozeny 15. 12. 1859 v
Bialystoku, zemtel 14. 4. 1917 ve VarSav¢€). Dr. Zamenhof byl povolanim 1ékat, ale lingvista
vzdélanim a citénim, znal 12 jazyk® a pivodné se minil vénovat filologii. PovaZzoval za hlavni
pficinu nedaveéry a nepratelstvi mezi narody jazykovou riznost a tomu chtél odpomoci utvofenim
neutralniho jazyka, snadného, piesného a logichého, ktery by nikoho nepovySoval, ani neponiZoval
a byl druhym jazykem pro kazdého. V roce 1887 vysla jeho prvni ucebnice esperanta v ruském
jazyce pod pseudonymem Dro Esperanto, ktery pozdéji dal jméno jazyku. Byla to 40strankova
brozura a obsahovala pfedmluvu, 16 mluvnickych pravidel, cvi¢ebnici a untversalni slovnik s 917
kmeny a n¢€kolik basni. Tato prvni ucebnice se ¢asto nazyva Unua Libro (pozd¢ji La Unua Libro.)
Téhoz roku vyslo vydani polské, némecké, francouzské a o rok pozdéji vydani anglické. Dua
Libro, z t¢hoZ roku byla napsana jen v esperantu. Jiz béhem gymnazijnich studii vypracoval prvni
formu mezinarodniho jazyka (Lingwe uniwersala), na universit¢ pokracoval v této praci a po
nekolika letech badani dal jazyku konecnou formu. Ale jeste¢ pfed vydanim této ucebnice zkousel
autor pfesnymi pieklady hodnotu nového jazyka, ménil, upravoval a tak jiz pfi vyjiti této prvni
ucebnice byl jazyk vyzkouSen a schopny rozvoje, jako kazdy jiny narodni jazyk. Vyznamné je, ze v
tomto novém jazyce napsal autor (sam se vzdy nazyval jen inicidtorem) své prvni basné a tak hned
od pocatku byl jazyk vazan s literaturou.

Zakladnim jeho dilem je Fundamenta Krestomatio, které¢ predstavuje rizné slohy riznych autort

a shrnuje vyvoj jazyka do tehdejsi doby. F. K. obsahuje povidky, legendy, pohadky, védecké a po-
pularné védecké Clanky, basné, pojednani aj. VSechny jsou od autora, a pokud ne, tak jsou jim
opraveny. Dal$im filologickym dilem je jeho Fundamento de Esperanto. Obsahule tii cCasti:
mluvnici, cvi¢ebnici a universalni slovnik. Toto dilo je zdvazné jak pro autora tak pro vSechny
esperantisty, umoziiuje prirozeny a bezpecny vyvoj jazyka, dal$i obohacovani, zdokonalovani,
odstiiovani, bez libovolnych zdsahii a zmén a chrani jazyk ptfed rozpadnutim v dialekty. Dilo
Lingvaj Respondoj obsahu]e rady o spravném uzivani jazyka. Zvlast’ dilezita je jeho esej Esenco
kaj estonteco de la ideo de la lingvo internacia (byla také uvefejnéna v dile Fundamenta
Krestomatio). Slavné jsou kongresni fe¢i Zamenhofovy, vySly pod ndzvem Vortoj de Zamenhof.

Zamenhof byl také basnikem jemné harmonie, jeho basné, i kdyZ nemnohé, jsou velmi cenné. Jsou

to: Mia penso, Ho, mia kor', La espero (ktera se stala hymnou esperantistii), La vojo, Al la
fratoj, Prego sub la verda standardo a Pluvo. Zamenhof byl také redaktorem prvniho
esperantského Casopisu La Esperantisto a ptispival do ¢asopisu La Revuo. VSechny Zamenhofovy
¢lanky, pojednani, ptedmluvy k riznym dilim, dopisy aj. vySly v rozsahlé sbirce Originala verkaro
za redakce prof. J. Dietterleho.

Z dila Zamenhofova jsou nejdilezitéjsi jeho ptreklady: Hamleto od W. Shakespeara, Ifigenio en
Taurido od T. Goetha, La Rabistoj od F. Schillera, La Revizoro od N. V. Gogola, Marta od E. Or-
zeszkova, Georgo Dandin od J. B. Moliéra, La batalo de ['vivo od Ch. Dickense, La Rabeno de
Baharah od H. Heineho, Fabeloj (¢tyti dily) od H. CH. Andersena, Proverbaro Esperanta a Mal-
nova Testamento. Pieklady maji nesmirnou cenu pro vyvoj jazyka, pfispély k jeho vypracovani,
pruznosti a zasobily jazyk metaforami, fecnickymi figurami a obraty. Dale je Zamenhof autorem
nekolika slovnik.

Nyn¢jsi esperanto je vysledkem kolektivni prace nékolika set basniki, filologli, spisovateld a
nescetnych jeho uzivateli tiech generaci celého svéta. Za vice nez 90 let urazilo esperanto drahu, ku
které¢ pottebovaly narodni jazyky celd staleti. Bylo vytvofeno mnoho tisic dalSich slov, vyrazii,
slovnich obratil, metafor aj., byly vypracovany desitky odbornych slovnikii pro védni obory a dalsi
se vypracovavaji.



Esperanto je novoromansky jazyk, 87% jeho slov je spoleénych jazyklim romanskym, 13%
jazykiim germanskym, slovosled je volny a blizky jazykim slovanskym. Kofeny jeho slov jsou
kriticky vybrany z hlavnich evropskych jazykl, kazdé slovo, pfipona, pfedpona jsou dobie
odiivodnény. Z projektu se stal zivy jazyk, rozsifeny po celém svété, pocet osob mluvicich timto
jazykem se odhaduje na 10 milionti (sovétsky akademik prof. Aristo, madarsky prof. Kovacs),
slovni zasoba je asi 350 000 slov.

Pro vyvoj jazyka méa nesmirny vyznam literatura. A v esperantu je pozoruhodna literatura, ptivodni

1 prelozena. Veledila téméf vSech narodii a vSech dob existuji v hodnotnych ptekladech, jeho
literatura ¢ita pres 40000 titulii. Esperanto ma své velké basniky, spisovatele i védce, ktefi v tomto
jazyce pisi a pfednasi. Vychazi v ném pies 100 Casopisit velmi dobré urovné. Pravé svym stalym
vyvojem a literaturou dosdhlo esperanto vnitini sily a pro svou jazykovou kvalitu je bez
konkurence. Z témér tisice projekti zlstalo jen esperanto, svétové instituce a organizace,
svetoznamé osobnosti védy, umeéni a politiky uznavaji jen esperanto.

Historickou a kulturni udélosti je pfijeti rezoluce ve prospéch esperanta na valném shromazdéni
UNESKO v Montevideu dne 10. 12. 1954 a od té doby postoupil Svétovy esperantsky svaz
Spojené narody vydaly v esperantu Svétovou deklaraci o lidskych pravech, ministerstva zahranici
ruznych stati vydavaji v tomto jazyce velmi vypravné publikace, na podporu turistiky bylo vydéano
tisice prospektli, veletrhy, lazeiiskd mista, letecké spolec¢nosti provadi nabor v tomto jazyce fada
posStovnich sprav vydala zndmky s esperantskym textem, 15-20 rozhlasovych stanic pravidelné
vysild v ném své pofady a zpravy, nékteré stanice az Setkrat denné. Esperanto se objevuje stale
Castéji v televizi, byly uz dva ptlro¢ni kursy (v r. 1976-8 na Slovensku) je vyu¢ovano nepovinng i
povinné€ na stovkach Skol vSech typl celého svéta. A od loniského roku je vyu€ovano nepovinné na
vech stiednich 8kolach v Mad’arsku, ve vyssich roénicich $kol v Bulharsku. Estonské SSR a v Ciné
a na vysokych skoléach.

A jaky je ohlas na mezinarodni jazyk u statnikii? Byvaly prezident Polské lidové republiky A.
Zawadski napsal: "Vim, ze esperanto je uzitecnym jazykem, ma mnoho nadSenych piivrzenci a
jsem si jiSt, ze uspéje." Jeden z byvalych predsedl polské vlady prohlésil pii ptilezitosti svétového
sjezdu esperanta ve VarSavé v r. 1953:

"Esperanto je stale uznavangjsi, stale popularnéjsi ve vSech ¢éastech svéta. Ne nadarmo podporuje
polska vlada esperantské hnuti. Jsou to ideje, jejichZ cilem je spojit lidi vSech narodt, politickych
minéni, aby usnadnily dorozuméni. . ." Rakousky prezident F. Jonas fekl: ". . Esperanto proslo
uspésné vSemi zkouSkami, kterym bylo podrobeno se strany védy, techniky, obchodu, pedagoiky,
literatury. Jaky dalsi diikaz o vhodnosti esperanta si pteji pochybovaci?. . ." A koncil: "Esperanto je
na veéky spojeno s vysokymi idedly: se solidaritou narodti, pokrokem lidstva a svétovym mirem."
Prezident J. Broz-Tito napsal (vSechny jeho vyroky o esperantu vySly ve spisku, ktery vydal
Jugoslavsky esperantsky svaz): "Domnivam se, Ze je velmi aktudlni ucit se esperantu... Znalost
esperanta je velmi uZite¢né ve vSech zemich. . . Esperanto musi byt zavedeno do $kol, ne dekretem,
ale védomym tsilim mas, opravdu demokraticky. . . Esperantu se musi ucit inteligence, vSichni,
ktefi jsou ve styku se zahraniCim, zvlast¢ d€lnictvo. . . V dneSnim boji za mir ve svété ptipada
vyznamna role esperantu. MysSlenka esperanta bude mit vzdy neptatele mezi reakcionafi, zvlasté
mezi krajnimi reakcionaii."

68. svétového sjezdu esperanta v Budapesti v r. 1983 se zlcastnilo pfes 5 000 lidi z 60 narodi.
Sjezd byl pod zastitou ¢lena prezididlni rady MLR a ptfedsedy odbort S. Gaspara. Dvacet sedm vlad
bylo zastouneno diplomaty akreditovanymi u madarské vlady. Clen prezidia MLR I. Sarlés
prohlasil mj.: ". . Je pro nas velmi dilezité, aby co mozna nejvice mad’arskych obcanli mluvilo
esperantsky."



Rada predsedi Polské akademie véd se prohlasila pro esperanto. Citujeme alesponi jednoho z nich,
prof. dra 1. Groszkowského: "Piijeti jednoho jazyka bylo by si jen pfat, protoze zaru€uje rovnost pii
mezinarodnich setkanich. Pfijimame-li za pracovni jazyk n€ktery z narodnich jazyki, privilegujeme
tim delegaty doty¢ného naroda. Vyucovani mezinarodnimu jazyku povazuji za spravné a ucelné.
Esperanto je povazovano za jeden z prostfedkl k dosazeni vSeobecné

vzdélanosti a rozvoje humanistickych myslenek v ptatelskych vztazich mezi lidmi jinych zemi a
spoleCenskych vrstev."

V mnoha statech je esperantské hnuti a prace pro né¢ povazovéana za uziteCnou pro lidskou
spolecnost. Ve vétsSiné evropskych stati byla udélena vysoké statni vyznamenani vynikajicim a
dlouholetym pracovnikiim. V poslednich letech se stavi za esperanto vynikajici filologové celého
svéta. Prezidium Sovétské akademie véd povétilo 8Clenny sbor filologlh v Cele s un. prof.,
akademikem M. Isajevem zkoumdnim otazky mezinarodniho jazyka viibec, a zvlast esperanta. Po
nékolika letech studii byla vydéana zprava (vysla knizn€ pod ndzvem Problémy interlingvistiky), ze
esperanto je nejen nejlepSim jazykem ze vSech projekti, ale 1 dokonalym jazykem, Ze jeho cil je
vzneseny, a Ze jsou realné moznosti, aby v dohledné dobé¢ se stalo druhym jazykem pro kazdého.

.....

neni jim rozuméno. Téméf tfi tisice narodl nemiiZze uzivat svllj mateisky jazyk v mezindrodnich
stycich a je odkdzdno na zprostiedkovani jinych jazyka. Tato situace znamena pro ohromnou
vétSinu narodd vazné nevyhody materidlni i duchovni. Svétova turistickd organizace predvida, ze
kolem roku 2000 budou cestovat miliardy lidi. Turistika se stane jednim z hlavnich odvétvi
ekonomie, ale také se roz$iii jeji uloha kulturni a vychovna, socidlni a politickd a zaujme
zaslouZené misto mezi narody. Manilskd konference za ucasti 105 statl, Uneska a Organizace
spojenych ndrodl rozhodla ve prospéch esperanta a doporucila, aby cestovni kanceldie a osoby
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ZELDENTHUIS G.H.N., patrn¢ Nizozemec, autor divadelni hry Kongresa renkonto
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